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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

With your new Satinelle ICE you can remove unwanted hairs quickly,
easily and effectively. The combination of the ceramic epilating system, the
cooling glove and the massaging system constitutes a revolution in
epilation. Thanks to the natural numbing effect of ice and massaging, the
Satinelle ICE makes epilation more comfortable and less painful than ever.
The result is a silky-smooth skin and a hair growth reduction of up to
509, assuming you use the appliance regularly (every 4 weeks).

The Satinelle ICE is suitable for all body parts.

Type HP6482 comes with a sensitive area cap. Type HP6483 comes with
a sensitive area cap and a shaving head.

The rapidly rotating epilating discs catch even the shortest hairs (down to
0.5 millimetre) and pull them out by the roots. As a result, your skin stays
smooth for up to four weeks and regrowth is soft and downy.

General description (Fig. 1)

Massaging element

Epilating head

Release button

On/off slide

Socket for small plug

Sensitive area cap (HP6483/HP6482)
Protection cap of shaving head (HP6483 only)
Shaving head (HP6483 only)

Cooling glove

Ice gel pad

Luxury storage bag

Cleaning brush

Adapter

Peeling glove
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Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

Danger
- Keep the appliance and the adapter dry.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- Only use the appliance in combination with the adapter supplied.

- Do not use the appliance if the adapter or the appliance itself is
damaged.

- If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Noise level: Lc = 75.8dB [A]

Caution

- Do not expose the appliance to temperatures lower than 5°C or
higher than 35°C.

- To prevent damage and injuries, keep the running appliance away
from scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords, brushes
etc.

- Do not use the appliance on irritated skin or skin with varicose veins,
rashes, spots, moles (with hairs) or wounds without consulting your
doctor first. People with a reduced immune response, or people who
suffer from diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.
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- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator. This phenomenon is normal and quickly disappears.
As you use the appliance more often, your skin gets used to epilation,
skin irritation decreases and regrowth becomes thinner and softer: If
the irritation has not disappeared within three days, we advise you to
consult a doctor.

- Always check the shaving head before you use the appliance. Do not
use the shaving head if the foil or the trimmers are damaged, as this
may cause injury.

Electromagnetic fields

This Philips appliance complies with all standards regarding

electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the

instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Freezing the ice gel pad

- Read these instructions carefully before you use the cooling
glove (Fig. 2).

Keep the ice gel pad out of the reach of children (Fig. 3).
Do not use a damaged ice gel pad (Fig. 4).
Do not use the ice gel pad if you are hypersensitive to cold.

Put the ice gel pad without the cooling glove in the freezer or
freezing compartment (**¥) at least 2 hours before you start to
epilate. (Fig.5)

Make sure the outside of the ice gel pad is completely dry before you

freeze it.

Tip:You can store the ice gel pad in the freezer permanently.
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Using the appliance

General information about epilation

- Epilation is easier just after a bath or shower. Make sure your skin is
completely dry when you start epilating.

- When you use the appliance for the first time, we advise you to try it

out on an area with only light hair growth.This helps you get

accustomed to the epilation process.

For optimal epilation results, the hairs should not be longer than

10mm. Use one of the following methods if the hairs are longer than

10mm:

1 Shorten the hairs to a maximum length of 10mm with a trimmer.
Afterwards you can immediately start with epilation.

2 Shave the hairs completely. Then you can start to epilate after a few

days (minimum hair length 0.5mm necessary).

Your skin may become a little red and irritated the first few times you

use the epilator. This phenomenon is normal and quickly disappears.

As you use the appliance more often, your skin gets used to epilation,

skin irritation decreases and regrowth becomes thinner and softer: If

the irritation has not disappeared within three days, we advise you to

consult a doctor.

- We advise you to epilate before you go to bed at night, as this allows
any skin irritation that may develop to diminish overnight.

Epilating with the cooling glove

Make sure your skin is clean, entirely dry and free from grease. Do not
use any cream before you start epilating.

Insert the small plug into the bottom of the appliance and put the
adapter in the wall socket.

Put the ice gel pad in the compartment of the cooling glove with
the transparent cover (Fig. 6).
Only use the ice gel pad in combination with the cooling glove.

Push your hand into the cooling glove and start cooling the area
you want to epilate (Fig. 7).
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Do not leave the cooling glove on the same area for more than 2
minutes.

Select the desired speed to switch on the appliance (Fig. 8).

- Select speed 1 for areas with little hair growth and for areas where
bones are located directly beneath the skin, such as knees and ankles.

- Select speed 2 for larger areas with stronger hair growth.

Stretch your skin with your free hand to make the hairs stand
upright.

A For optimal results, place the appliance perpendicularly onto the
skin with the on/off slide pointing forward. Move the
appliance against the direction of hair growth at a moderate
speed (Fig. 9).

Make sure both the epilating discs and the massaging element are in

proper contact with the skin.

Make sure your skin is completely dry when you start epilating.

Press the appliance lightly onto the skin.
If you are not completely satisfied with the epilation result, try moving the
epilator more slowly over your skin.

Epilating without cooling glove

If you do not want to use the cooling glove, for instance because you
have grown accustomed to the sensation of epilation, you can also use
the appliance without the cooling glove.

For optimal results, place the appliance perpendicularly onto the
skin with the on/off slide pointing forward. Then move the appliance
against the direction of hair growth at a moderate speed (Fig. 9).

Epilating with the sensitive area cap (HP6483/HP6482)

Your epilator comes with a sensitive area cap that reduces the number of
active epilating discs. This makes the appliance suitable for epilating the
more delicate areas of the body, such as the underarms and bikini line.

Put the sensitive area cap on the epilating head (Fig. 10).
The sensitive area cap only fits onto the appliance in one way.
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Switch on the appliance. (Fig. 11)
VWe advise you to use speed 2.

Stretch the skin with your free hand.

For optimal results, place the appliance perpendicularly onto the
skin with the on/off slide pointing forward. Move the appliance
against the direction of hair growth at a moderate speed.

- Epilate your bikini line as shown in the figure (Fig. 12).

- Epilate your underarms as shown in the figure (Fig. 13).

For a cool sensation, you can dab the area you have just epilated
with a cloth soaked in cold water.

I Remove the sensitive area cap from the epilator after use.
Shaving (HP6483 only)

You can use the shaving head to shave sensitive body parts, such as your
underarms and bikini line. With the shaving head, you obtain a smooth
result in a comfortable and gentle way.

Make sure the appliance is switched off.

Remove the epilating head (Fig. 14).
Press the release button (1) and pull the epilating head off the
appliance (2).

Place the shaving head on the appliance and press it onto the
appliance until it snaps home (‘click’) (Fig. 15).

Switch on the appliance by selecting speed 2.

Place the shaving head perpendicularly onto your skin and move
the appliance slowly and smoothly against the direction of hair
growth. Press the appliance lightly (Fig. 16).

Using the peeling glove

Use the peeling glove in the shower.
Regular massages with the peeling glove may help to prevent ingrown
hairs. Do not use the peeling glove immediately before or after epilation.
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Cleaning and maintenance

Never rinse the adapter or the appliance itself with water.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.

Cleaning the cooling glove

Remove the ice gel pad from the cooling glove.

Clean the cooling glove with a moist cloth after each use.
Make sure the outside of the ice gel pad is completely dry before
you freeze it again.

Cleaning the epilating head

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Remove the epilating head (Fig. 14).
Press the release button (1) and pull the epilating head off the appliance

).
Clean the epilating head, including the epilating discs and the plastic
housing, with the cleaning brush (Fig. 17).

For thorough cleaning, you can remove the massaging
element (Fig. 18).

You can also rinse the epilating head (not the appliance!) under the
tap to clean it more thoroughly (Fig. 19).
Never try to detach the epilating discs from the epilating head.

A Place the epilating head on the appliance and press it onto the
appliance until it snaps home (‘click’) (Fig. 20).
The epilating head only fits onto the appliance in one way.

Cleaning the sensitive area cap

You can rinse the sensitive area cap under the tap.
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Cleaning the shaving head (HP6483 only)

Clean the shaving head after every use.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Remove the shaving head (Fig. 14).
Press the release button (1) and pull the shaving head of the appliance

).
Pull the cutter unit out of the shaving head. (Fig.21)

Brush the hairs off the cutter unit and the shaving head with the
cleaning brush. (Fig.22)

Make sure that you also brush away any hairs that have collected under

the trimmers.

You can also rinse the cutter unit and the shaving head (not the
appliance!) under the tap (Fig. 23).

A Put the cutter unit back into the shaving head and snap the shaving
head back onto the appliance (‘click’) (Fig. 24).

Do not exert pressure on the shaving foil to avoid damaging it.

Rub a drop of sewing machine oil onto the trimmers and shaving
foil of the cutter unit twice a year.

Put the protection cap on the shaving head (‘click’). (Fig.25)

Store the appliance and the accessories in the pouch.

Replacement (HP6483 only)

If you use the shaving head several times a week, replace the cutter unit
(type HP6193) after one or two years of use. Replace the cutter unit
right away if it is damaged.
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- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 26).

- Ifthe ice gel pad is damaged, you can throw it away with the normal
household waste.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Problem Cause Solution
Reduced You moved the  Move the appliance against the
epilating epilator in the direction of hair growth.
performance. wrong direction.
You place Make sure you place the appliance
the epilating perpendicularly onto the skin.

head on the skin
at the wrong

angle.
The epilating Make sure the epilating head is in
head did not proper contact with your skin during

touch the skin.  epilation.



Problem Cause

You moistened
your skin with
water or a
cream or other
skincare
product prior to
epilation.
The
appliance
does not
work.

The socket to
which the
appliance is
connected is
not live.

The appliance is

not switched on.

You did not
attach the
epilating head
correctly.

Skin irritation  You used the

oceurs. epilator for the
first time or
after a long
period of disuse.
The cooling  You did not put
glove isnot  the ice gel pad
cold enough. in the freezer or

freezing
compartment.

ENGLISH

Solution

Make sure your skin is entirely dry

and free from grease. Do not put
any cream, body milk or other

15

skincare product on your skin before

you start epilating.

Make sure the socket you use is live.

If you use a socket in a bathroom

cabinet, you may need to switch on

the light to activate the socket.

Make sure that the appliance is
connected to the mains and
switched on.

Place the epilating head on the
appliance and press it onto the

appliance until it snaps home (‘click’).

Some skin irritation may occur the

first few times you use the appliance.
This is normal and usually disappears

quickly. For tips to reduce skin
irritation, see the first section of
chapter ‘Using the appliance’. Also
make sure you keep the epilating
head clean.

Put the ice gel pad in the freezer or

freezing compartment (¥**) for at
least 2 hours. Do not store the ice

gel pad in the refrigerator



16 ENGLISH

Problem Cause
You did not
freeze the
ice gel pad long
enough.
[t is not You
possible to did not press
remove the  the release
epilating button.
head.
The shaving  You did not
head press the
(HP6483 release button.
only) cannot
be removed.
Reduced The shaving
shaving head is dirty.
performance
(HP6483
only).

Stronger skin - The cutter unit

irritation of the

than usual shaving unit is
after shaving  damaged or
(HP6483 worn.

only).

Solution

Put the ice gel pad without the
cooling glove in the freezer or
freezing compartment (***) for at
least 2 hours.

Press the release button and pull the
epilating head off the appliance (Fig.

14).

Press the release button and pull the

shaving head off the appliance (Fig.
14).

Switch off the appliance and unplug

it. Remove the shaving head and pull

the cutter unit out of the shaving
head. Clean the shaving head and
the cutter unit with the cleaning

brush or under the tap. Remove any
hairs that may have got stuck under

the trimmers.

Replace the cutter unit.
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[No3apaBAeHMA 3a BalaTa MoKyrnka U Aobpe Aol Bbs Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT npeaAaraHaTa oT Philips noaapbxia,
perucTpupanTe NpoaykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

C Hosun Satinelle ICE MoxeTe aAa OTCTpaHsABaTE HEXEAAHUTE KOCMM
6bp30, AeCHO 1 epurkacHo. CbyeTaHNETO OT KepammiHaTa enMAMpalla
CUCTEMA, OXADKAALLATA PbKaBMLIA M MacaxkmpallaTa cncrema
NPeACTaBAsIBA PEBOAIOLIMS B enuAaLmsaTa. baaroaapeHme Ha ecTecTBeHMs
obe3bonsBall epeKT Ha Aeaa M Ha MacaxkmpaHeTo, Satinelle ICE npasu
enmnAaLmaTa No-yAODHa M MO-MaAKo BOAE3HEHA OT KOraTo M A OMAO.
Pe3yATaThT € KOMPUHEHO rAaAKa KOXKa M HamaAsBaHe Ha pacTeXka Ha
KocmuTe A0 50%, ako 13MnoA3BaTe ypeaa PeAOBHO (Ha BCeKM 4 ceAMUILN.
Satinelle ICE e noaxoasLL 33 BCUYKM YacTu Ha TAAOTO.

MoaersT HP6482 e cHabaeH ¢ Kanave 3a YyBCTBUTEAHM 30HM. MoAeAbT
HP6483 e cHabaeH ¢ Karnaude 3a YyBCTBUTEAHM 30HM 1 OPbCHELLA rAaBa.
Bbp30 BbPTALWMTE CE ENMAVPALLM AUCKOBE YAABAT AOPU W Hal-KbCHTe
KocbMyeTa (A0 MOAOBMH MUAMMETBP) U M1 M3TPBLIBaT OT KOpeH. B
PEe3yATaT Ha TOBa KOXKaTa BW OCTaBa raAka AO YeTVPU CEAMMLIM, a
HaHOBO MOHWKHAAMTE KOCMM Ca MEKM 1 MBXOODPA3HM.

O6wwo onucanune (pur. 1)

Macaxupall, eAeMeHT

EnvAnpalia raasa

ByToH 3a ocBobOXAaBaHE

[AB3ray BKAIOUBAHE/M3KAIOYBAHE

(He3A0 33 MaAbK »Kak

Kanaye 3a yyBcTBUTEAHM 30HM (HP6483/HP6482)
[NpeanasHo Karmaye Ha bpbcHelaTa raasa (camo 3a HP6483)
BpbcHela raasa (camo 3a HP6483)

OxAaxaallia pbrasmLa

Bb3rAaBHMUKa C AeAEH TeA

/\yKco3eH Kanbd 3a CbxpaHeHue

YeTka 3a nouncTeaHe

Aaantep

PbkaBuUa 3a MMAMHI

ZIrAR“=—"IomMmmoNw)
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Ba>kHo

HPGAM Aad M3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a €KCMAOATALMA U IO 3aMa3eTe 3a CrpaBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT
- TlaseTe ypeaa v apanTepa oT BAara.

MpeaynpexxaeHue

- [lpean aa cBbpXKETE YpeAa, MpOBEpPETE AaAU HAMPEXEHWETO,
MOCOYEHO BbPXY 3AAMNTEP], OTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
eAeKTpUYecKa Mpexa.

- M3noassaiiTe ypeaa caMo B CbueTaHMe C MPUAOKEHMSA KbM HErO
apanTep.

- He u3noassanTe ypeaa, ako ca NMoBpPeAEHM aAanTepbT MAK CamuAT
YPEA.

- C oraea Ha NpeaAOTBpaTABaHe Ha 3AOTOAYKa, BUHArM 3aMeHsANTe
MOBPEAEHNA aAAMNTEP CaMO C OPUMMHAAEH TaKbB.

- BaaanTepa nma TpaHcdopmaTop. He oTpssBaniTe asanTepa, 3a Aa ro
3aMeHWTe C APYT LEeNCeA, TbiA KaTO TOBa HOCK OMacHOCT.

- To3u ypea He e npeAHasHayeH 3a NMoA3BaHe OT Xopa (BKAIOUMTEAHO
AELA) C HaMaAeHW GU3MYECKM YCELLAHKS WA YMCTBEHN HEAB3W UAM
6€e3 OnuT 1 NO3HaHKs, aKo ca OCTaBeHK 6e3 HabaloaeHWe 1 He ca
MHCTPYKTVPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapALLO 3a TAxHaTa 6e3onacHocT
AMLIe OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHe Ha ypeAa.

- HaraexxpainTe AeliaTa, 3a Ad HE CU UIPasiT C YpeAa.

- Hwueo Ha wyma: Lc =758 dB [A]

BHumaHue

- He u3naraiite ypeaa Ha Temnepatypu, no-Hunckn ot 5°C man no-
Bucoku ot 35°C.

- 3a Aa u3berHeTe NOBPEAM U HapaHsBaHWs, ADLKTE paboTelms YpeA,
AaAeYe OT KOCaTa Ha rAaBaTa, BEXXAUTE, MUTAUTE; OT APEXM, BAAKHA,
BbPBU, YETKM U AP.

- He u3noaseaiite ypeaa Bbpxy Bb3MareHa Koxa AW KOXa C
PasLUMPEHN BEHW, OOPUBU, NETHA, 6eHKM (C KOCMM) WA paHK be3
npeABapUTeAHa KOHCYATALWA C AeKap. /\vlia ¢ oTcAabeH nMyHUTET
WAV CTPaAALLM OT 3axapeH AMabeT, XeMODUANS MAK UMYHHE
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HEAOCTATBUYHOCT CbLLO TPSOBA NPEABAPUTEAHO Ad CE KOHCYATMPAT C
AeKap.

- [put MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXKATa B MOXKE
MaAKO Aa CE 3a4epBH W Bb3MaAn. TOBa SABAEHME € HOPMAAHO W GbP30
Lie m3vesHe. KaTo 13noAsBaTe ypeaa Mo-4ecTo, KoxaTa BU Lie
CBUKHE C EMMAALIMATA, Bb3MAAEHUETO LLE HAMAAEE, @ HAHOBO
MOHWKHAANTE KOCbMYETA e CTaHaT NO-TbHKM W NO-MeKu. AKO
Bb3MaAEHMETO He 134E3HE AO TPW AHW, CbBETBAME BU Aa CE
KOHCYATMpATE C AEKap.

- [lpean ynoTpeba Ha ypeaa BMHaru NpoBepsBanTe bpbCHeLLaTa rAasa.
He m3noasBaiiTe 6pbcHellaTa rAaBa, ako naacTiHaTa MAK
OGPbCHELLMTE EAEMEHTM Ca MOBPEAEHM, Thil KATO TOBA MOXE Ad
AOBEAE AO HapaHsiBaHe.

EAekTpoMarHuMTHu noAeta
To3u ypea Philips e B cboTBETCTBME C BCUYKM CTAHAGPTU MO OTHOLLEHKE
Ha eAeKTpoMarHUTHUTE n3abuBanHua (EMF). Ako ce ynoTpebssa
MPaBMAHO 1 CbOOPa3HO HanMbTCTBKATA B PEKOBOACTBOTO, ypeabT €
BesoraceH 3a M3MoA3BaHe CropeA HaAUUHKUTE AOocera HaydHu GaKTu.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

3aMpasnBaHe Ha Bb3rAaBHHUYKATA C A€EAEH reA

- [lpoueTeTe BHMMATEAHO TOBA PHKOBOACTBO, MPEAM Ad M3MOA3BATE
Bb3rAaBHMYKATA C ACAEH reA (¢ur. 2).

lMaseTe Bb3rAaBHUUKATA C AGAEH FEA AdAeHe OT AOCTbMA Ha
Aeua (owur. 3).

He n3noAsBaiTe NoBpeAeHa Bb3rAaBHUYKA C AGAEH reA (¢ur. 4).

He unanoassaiTe Bb3rAaaBHMYKATA C ACAEH I'€A, aKO umaTte
CBPbX4YBCTBUTEAHOCT KbM CTYA.

MocTaBeTe Bb3rAaBHMUYKATa C ACAEH reA 6e3 oxAaXKAallaTa
pbKaBMLA BbB $pMU3Epa AU OTAEAEHMETO 3a 3ampassBaHe (F+¥)
noHe 3a 2 yaca, MpeAu Aa 3anouHete enuAaumsTa. (dur.5)
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[pean Aa S 3aMpasuTe, NPOBEPETE AAAV BbHLLIHATA CTpaHa Ha
Bb3rAABHMUYKATA C AEAEH €A € HaTbAHO Cyxa.

Cveem: Moskeme ga gbpsKume Bb3rAGBHMYKAMA C A€JEH FeA NOCMOSIHHO

BbB (ppusepa.

U3noAsBaHe Ha ypepa

O6wa nHpopMaLma 3a enuaaLmuaTa

EnmnaumsTa ce npasu NO-AECHO HEMOCPEACTBEHO CAEA BaHa MAU
Ayw. KoxaTa 8K TpsbBa Aa € HambAHO Cyxa, MPEAN Aa 3arnoyHeTe
ennaauvsTa.

- KoraTo v3noa3saTe ypeaa 3a MpbB MbT, CbBETBAME BM AQ ONUTaTE

BbpPXY 0DAACT CbC CAABO OKOCMsiBaHe. ToBa Lie BM MOMOrHE Ad

CBMKHETE C MpoLieca Ha enmAaLys.

C oraea Ha Halt-A00bp PE3YATAT MpU enuAaLIMs KOCMUTE He TpsbBa

Aa ca no-aAbArn oT 10 Mm. Ako kKocMmTe ca no-AbAri OT 10 MM,

M3MOA3BANTE HAKOM OT CAEAHUTE METOAM:

1 CKbCeTe KOCMUTE C MallMHKa 3a MOACTPUIBaHE AO MaKCMMaAHa
AbAKkMHA 0T 10 MM, Caea TOBA LIIE MOXKETE A@ 3aroYHeTe
ennaauvsTa BeaHara.

2 obpbCHETE KOCMUTE AOKPai. B TO31 cayuait Lie MOXETE Aa
3aMoYHeTe enMAALMATA CAEA HAKOAKO AHM (KOCMUMTe Tpsbea Aa ca ¢
AbAKMHA He Mo-Maako oT 0,5 Mm).

- [pui MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPA KOXATa BU MOXKE
MaAKO Ad Ce 3a4epBy W Bb3MaAu. ToBa ABAEHME € HOPMAAHO W 6bP30
Lwe n34esHe. KaTo m3non3saTe ypeaa Nno-4ecTo, KoXkaTa B Lie
CBUKHE C eMMAALIMATA, Bb3MaAEHUETO LLE HAMAAEe, a HAHOBO
NMOHUKHAAUTE KOCMM LLIE CTaHaT MO-ThHKM M NO-MeKu, AKO
Bb3MaAEHMETO HE 134E3HE AO TPW AHW, CbBETBAME BU Aa CE
KOHCYATMpATE C AEKap.

- CobBeTBaMe BU AQ MPaBUTE ENMAALMSATA BEYEp MPEAN AAraHe, Tbit

KaToO TOBA LLie MO3BOAV EBEHTYaAHOTO Bb3MaAeHME Ha KOXKaTa Ad

HaManee AO APYrUst AEH.
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Enuaaumua c OXAaXKAallaTa pbKaBuLa

Ko»aTa Bu TpsibBa Aad € UMCTa, CbBCEM Cyxa 1 HeomasHeHa. He
M3MOA3BANTE HVKAKbB KPEM, MPEAN AQ 3aMOYHETE EMMAALMSTA.

MocTaBeTe MaAKMA LLLEKep B FTHE3AOTO OTAOAY Ha ypeAa U
BKAIOYETE 2AAMTEPA B MPEXKOB KOHTAKT.

MocTaBeTe Bb3rAaBHMYKATA C AGACH FEA B OTAEAEHMETO Ha
OXAXKAQLLLATA PbKABMLIA C MPO3PaUHMs Kanak (dur. 6).
[13noA3BaliTe Bb3rAABHMUKATA C ACAEH FeA CaMO C OXAdXKAALLATA

pbKaBuLia.

CAoxKeTe OXA2XKAALLATA PbKABMLIA HA PbKaTa CM U 3aMoYHETE Ad
oxAaxXAaTe obAacTTa, KoATO LWe enuanpate (¢ur. 7).

He ocTaBsiiTe oxAaxAallaTa pbKaBULA HA EAHO MACTO 3a Moseve oT 2
MUHYTMU.

BkAtoueTe ypeaa, KaTo nsbepeTe >KeAaHaTa cKopocT (¢ur. 8).

- V13bupaiite ckopocT 1 3a cnabo OKOCMEHM MeCTa 1 3a TaKuBa,
KbAETO KOCTUTE Ca Pa3MOAOXKEHME HEMOCPEACTBEHO MOA KOXATa,
KaTo HarpuMep Ha KOAeHaTa W rAe3eHuTe.

- [13bupaiiTe cKopoCT 2 3a NMo-roAemm 0b6AaCTH C Mo-CUAHO
OKOCMsBaHe.

OnbHeTe KoXaTa € eAHa PBKa, 32 A2 C€ U3MNPaBAT KOCMUTE.

A 32 Hait-A06bp pesyATaT nocTaseTe ypeaa NeprieHAMKYASPHO BbpXy
KO>KaTa, KaTO MAB3raybT 3a BKA./M3KA. COUM Hanpea. ABuxKeTe ypeaa
C YMEpeHa CKOpPOCT Cpelly MOCoKaTa Ha pacTexa Ha
kocmuTe (dur. 9).

BHIMMaBalTe KaKTO ENMAMPaLLUTE AVMCKOBE, Taka M MacaKupalmsaT

EAEMEHT A2 AOMMpAT AOGPe KoxaTa.

KokaTta Bu TpsiGBa A2 € HaMbAHO CyXa, MPeAM Aa 3aroyHeTe
enuAaumnTa.

Neko NMPUTUCHETE YpeAa KbM KOXKaTa.
AKO He CTe HambAHO AOBOAHW OT pe3yATaTa OT ennAalnaTa, onuTanTe
Ad ABMXKUTE ernnaaTopa no-6asHo BbpPXy KOXaTa.
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Enuaaunma 6e3 OXAaXKAallaTa pbKaBuLa

AKO He M1CKaTe Aa M3MOA3BATE OXADKAALLATA PbKABMLA, HANPUMEP
3aLiOTO CTE MPUBKKHAAM KbM YCELL@HETO MPU EMUAALIMS, MOXKETE A
13roA3BaTe ypeaa v be3s Hes.

3a Hait-A06bp pesyATaT MocTaBeTe ypeAa NeprneHAUKYASPHO BbpXy
KOXKaTa, KaTo MAb3raybT 3a BKA./U3KA. COUM HampeA. ABuxeTe ypeaa
C yMepeHa CKOpOCT Cpellly MOCOKaTa Ha pacTexa Ha
kocmuTe (dur.9).

Enunaaums c kanayeTto 3a yyBcTtBUTEeAHU 30HM (HP6483/
HP6482)

EﬂM/\aTOpr € OKOMMAEKTOBAH C Kara4e 3a YyBCTBUTEAHM 30HU, KOETO
HaMaAABa 6pOF| Ha aKTVBHUTE ennAMpalLLi AMCKOBE. C Hero YPEADBT €
MACAAEH 3a EMNMAMPAHE Ha MO-HEXHKM YaCTW Ha TAAOTO KaToO
NOAMULLUHMLIN U OMKMHU AMHWS.

MocTaBeTe Kana4yeTo 3a YyBCTBUTEAHM 30HM BbPXY eMnMAMpalLaTa
raasa (¢ur. 10).

KanaueTo 3a UyBCTBUTEAHM 30HM MOXE Ad CE€ MOCTaBM Ha YpeAa camo Mo

€AVH HauH.

Bkatouete ypeaa. (¢ur.11)
CoBeTBaMe BK A M3MNOA3BATE CKOPOCT 2.

OnbHeTe KOXKaTa CbC CBO60AHaTa CU pbKa.

3a Hat-AOGbp pesyATaT MocTaBeTe ypeAa NepreHAMKYASPHO BbpXy
KOXKaTa, KaTo MAb3raybT 3a BKA./U3KA. COUM Hampea. ABuxkeTe ypeaa
C yMepeHa CKOpOCT cpellly MOCOKaTa Ha PacTeXa Ha KOCMUTE.

- EmmavpaiTe BUKMHM AVHWATA, KaKTO € MoKasaHo Ha

durypata (pur. 12).
- EnwanpariTe noAMMWHMLKTE, KaKTO e MokasaHo Ha

durypata (pur. 13).

3a A2 MoyyBCTBaTe XAaA, MOXKETE Aa MOTyMaTe TOKy-LLU,O0
ennAMpaHaTa obAaCT C Kbpra, HarMoeHa CbC CTYAEHA BOAA.
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Al Chaea ynoTtpeba cBareTe KamayeTo 3a UyBCTBUTEAHU 30HM OT
enunaaTopa.

BpbcHeHe (camo 3a HP6483)

MorKkeTe Aa M3MOA3BaTE BpbCHELLATA FAABa, 32 Ad OPbCHETE ASAMKATHM
YacTM OT TAAOTO, KATO HANPUMEP MOAMULIHMLATE 1 BUKUHW AvHKsTa, C
6pbCHeLLaTa rAaBa MOXETE Ad MOCTUIHETE FAaAKa KOXa Mo YAODEH u
HEXKEH HauMH.

VBeperTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH.

CBaaeTe enumAMpaLLaTa raasa (pur. 14).
HaTucHeTe b6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe (1) 1 M3TeraeTe enmAMpallaTa
rAaBa oT ypeaa (2).

MocTaBeTe GpbcHelliaTa rAaBa BbpXY YPeAa U s HATUCHETE BbPXY
Hero, AOKaTo LpaKHe Ha MscTo (¢pur. 15).

BkAtoueTe ypeaa, kaTo usbepeTe cKopocT 2.

MocTaBeTe GpbcHelLaTa rAaBa NEPrieHAMKYASIPHO BbPXY KoXaTa cu
M ABUMXKETE ypeaa 6aBHO M MAABHO Cpellly MOCOKaTa Ha pacTexa Ha
KocMuTe. YMpaxKHsBalTe AeK HaTUcK (¢ur. 16).

UznoasBaHe Ha PbKaBuuaTa 3a MUAUHT

[13noA3BaiTe pbKaBmUATa 33 MUAMHE MOA, AyLLA.

PeAOBHUTE Macam C pbKaBMLATa 33 MUAWMHE MOraT Ad MOMOTHAT 3a
NPEAOTBPATABAHE Ha PacTeXa Ha KOCMM HaBbTpe B KoXaTa. He
M3MOA3BaMTE PbKaBMLATA 33 MUAMHI HEMOCPEACTBEHO MPEAN WAL CAEA,
enmaaLms.

MouucrTeaHe u NOAAPDBXKa

Hukora He usnaaksaiTe aAanTepa AU CaMUA YpeA C BOAaA.

HuKkora He M3noAsBaiTe 3a NouncTBaHe Ha ypesa $ubpo robm,
abpasrBHU MOYMCTBALLM MPENAPATU UAU arPECUBHU TEYHOCTH, KaToO
6€eH3UH MAM aLLETOH.
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MouncrTeaHe Ha OXAaXKAallaTa pbKaBuLa

MaxHeTe Bb3rAaBHMYKATA C AEAEH MEA OT OXAaXKAALLATA pbKaBuLa.

Chea BCSAKO MOA3BaHe MOYMUCTBANTE OXAAXKAALLATA PbKaBMLA C
BAQXKH2 Kbpra.

[Npeal Aa A 3aMpasunTe OTHOBO, MPOBEPETE AAAW BbHLIHATA CTpaHa Ha

Bb3MAABHMUKATA C ACAEH EA € HaMbAHO Cyxa.

MouucreaHe Ha enuAmpallaTa raaBa

VYBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH M HE € CBbP3aH KbM MpexaTa.

CBaaeTe enuAMpaLLaTa raasa (pur. 14).
HaTucHeTe b6yToHa 3a ocBoboXaaBaHe (1) 1 U3TeraeTe enuAaMpallaTa
rAaBa OT ypeaa (2).

MouncTeTe ¢ YeTKaTa EMUAMPALLATA FAABA, BKAKOUYMTEAHO
eruAMpaLLMTE AMCKOBE U MAACTMACcOBOTO TAAO (dur. 17).

3a No-o6CTOMHO NOYUCTBAHE MOXKETE Ad CBAAMTE MacaXKmMpallms
eAeMeHT (ur. 18).

MoskeTe CblLLO Ad MOUYUCTUTE MNO-OBCTOMHO enMAMpalLaTa FAaBa
(He ypeaa!), kKaTo 5 M3nAaKHeTe Ha 4Yelumarta (¢ur. 19).

He ce onuTsaiiTe Aa BaAMTE ENMMAMPALLMTE AMCKOBE OT enmAvpalLiaTa

rAaBa.

Al MocTaseTe enuAmpalaTa rAaBa BbpXy ypeAa M s HaTUCHETE BbpXY
Hero, AOKaTo LpakHe Ha MscTo (¢ur. 20).
EnmavpatiiaTa raaBa ce mocTaBs Ha ypeAa Camo Mo eAMH HaumH.

MouncrBaHe Ha KanaveTo 3a YYBCTBUTEAHU 30HU

MorkeTe Ad U3MAAKBATE KaraveTo 3a YyBCTBUTEAHM 30HM C Tedallla BOAA.

MoumcTBaHe Ha 6pbcHewtaTa raaBa (camo 3a HP6483)

[NouncTeaiiTe bpbCHeLLaTa rAaBa CAEA BCsKa ynoTpeba.
VYBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOHYEH M HEe € CBbP3aH KbM MpeXaTa.

CganeTe 6pbcHelata raasa (ur. 14).
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HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBobOXAaBaHe (1) U n3TerreTe GpbcHellaTa
raaBa oT ypeaa (2).

M3BapseTe pexelus 6AoK oT GpbcHellaTa raaBa. (¢our.21)

MsueTKaiiTe KOCMUTE OT pexeLLms GAOK 1 GpbcHellaTa raaBa c
NpUAOXKeHaTa YeTKa. (Ppur.22)

MorpikeTe ce Aa M34ETKATE M BCMUKM KOCMM, KOMTO Ca Ce Hacbbpaaw

noA OpbCHeWMTE eAeMeHTM.

MoskeTe CblLO A2 MOYUCTHUTE NO-OBCTOMHO pexeLLus GAOK U
6pbcHelLaTa raaBa (He ypeaa!), Kato rv M3nAakHeTe € Tevala
BoAa (¢ur. 23).

A MocraseTe pexxelms 6A0k obpaTHO B GpbCHeLLaTa FAaBa U
HaTMCHeTe C LpaKkBaHe GpbCHeLLaTa rAaBa BbpXy ypeaa (dur. 24).

He okasBsaiTe HaTUCK BbpXYy 6PbCHeLLI,aTa A€HTa, 3a Aa HE A NOBpPEAUTE.

/ABa MbTH rOAULLHO HaTpMUBaMTE Karnka MaLMHHO MAaCAO 32 LUEBHU
MaLUMHKU BbpPXY GPbCHELLMTE EAEMEHTHU M BpbCHELLaTa MAACTMHA Ha
pekeLums BAOK.

CbxpaHeHHne

MocTaseTe ¢ WpaKBaHe NpeAnasHaTa Kanayka BbpXy 6pbcHeLuaTa
raasa. (¢ur.25)

C'bXpaHﬂBal:iTe YP€Aa U MPUHAAAEIKHOCTUTE B YaHTUYKATA.

MoamsaHa (camo 3a HP6483)

AKO 13roA3BaTe GpbCHELLATA FAABA HAKOAKO MbTU CEAMUYHO, CMeHeTe
pexxelmn 6Aok (Tvn HP6193) caea eaHa MAn aBe roamHm ynoTpebda.
MoaMeHeTe BeaHara pexeLLms BAOK, ako Ce MOBPEAM.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOaTaLMA Ha YpeAd He ro U3XBbpAsiTe
3a€AHO C HOPMaAHKTE BUTOBM OTMaAbLY, A Fo NMpeaaiTe B
oduLIMareH MyHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peumkampaH. [o
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TO3M HaUMH BME NOMaraTe 3a Oras3BaHeTO Ha OKOAHATa
cpeaa (ur. 26).

- AKO Ce NOBPEAM Bb3rAaBHUUKATA C ASAEH FEA, MOXKETE Ad
M3XBBPAUTE C GUTOBMTE OTMAABLIM.

lFapaHuuMA u cepBM3HO 06CAYYKBaHe

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHGOPMALMS MAM MMaTe MPODBAEM, moceTeTe
VIHTepHeT caiita Ha Philips Ha aapec www.philips.com 1nav ce o6bpHeTe
KoM LleHTbpa 3a 0bcayrkBaHe Ha kaveHTw Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa
(TeredOHHMA My HOMEP MOXeTe Aa HAMEPKTE B MeXAyHapoAHaTa
rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BalliaTa CTpaHa HaMa LleHTbp 3a
OBCAY»KBaHe Ha KAMEHTU, OBbpPHETE Ce KbM MECTHUA TbProBeL, Ha YpeAu
Ha Philips nan ce cabpeTe ¢ OTAEAA 32 CEPBU3HO OBCAYXKBaHe Ha
6uToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

Mpobaem MNpuunHa Pewwenne
HesaaoBoAMTEAHA ApmkmnTe BuHaru aBkeTe ypeaa
paboTa npu enuaaTopa B cpelly nocokara Ha
enmnaaLms. HemnpasyAHa pacTexxa Ha KocMuTe.
nocoKa.
EnmavpatiaTa BHuMaBaliTe ypeAbT Aa e
rAaBa He e rocTaBeH
MOCTABEHA BbPXY  MEPMEHAMKYASPHO BbPXY
KoyKaTa MoA KoyKaTa.
HEOBXOAMMMS
BIbA.
Envanpatiata BH1maBarTe envanpallaTa
rAaBa He AOKOCBA TAABa Ad € B AOOBP
KoyKaTa. KOHTaKT C KoXaTa rno

BpPEMeE Ha enuAaLms.



Mpobaem

YpeabT He paboTh.

[puunHa

[Npean
ennAaLmaTa cTe
OBAKHUAM
KoXKaTa cu UAU
CTe A HamasaAm C
KpeM WAV ApYT
KO3MeTUYeH
MPOAYKT.

B konTakTa, B
KOMTO € BKAOYEH
YPEADBT, HAMA
HanpexeHve.

VpeabT He e
BKAIOYEH.

He cte
nocTaBuAM
NpaBMAHO
enuAnpaliaTa
rAaBa.
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PeweHune

KoxkaTa Bu Tpsibea aAa e
UMCTA, CbBCEM CyXa U
HeoMasHeHa. He
MOCTABSNTE HUKAKBB KPEM,
TOAAETHO MAAKO VAU APYF
MPOAYKT BbpPXY KOXKaTa CH,
MPEAM Ad 3aroYHETE
ennaaLvsTa.

VBepeTe ce, Ue B KOHTaKTa,
B KOMTO € BKAIOYEH YPEABT,
MMa HanpexeHue. AKo
M3MOA3BATE KOHTAKT B
wkad 3a baHs, MOXe Aa e
HEODOXOAMMO AQ BKAKOUMTE
AaMMaTa, 3a Aa paboTu 1
KOHTaKTbT.

VBepeTe ce, Ue YPeALT e
BKAIOYEH B KOHTaKTa.

[NocTaBeTe enmavpallaTa
rAaBa BbPXY ypeaa U A
HaTMCHETE BbPXY HEro,
AOKATO LLPaKHE Ha MSCTO.
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Mpobaem

[ossasa ce
Bb3MaAeHMe Ha
KoX<aTa.

OxnaxkaatlaTa
pbKasuua He e
AOCTaTbYHO
CTyA€Ha.

He Moxe aa ce
CBaAM enuAMpallaTa
rAaBa.

[puunHa

13noAsBaam cTe
enuaaTopa 3a
MPbB MbT CAEA
ABABI NIEPUOA, B
KOMTO He e
M3MOA3BaH.

He cte
NOCTaBUAM
Bb3rAaBHMYKaTa C
AEAEH FeA BbB
bpuzepa nan
KamepaTa Ha
XABAMAHMKA.

He cte
3ampasuan
Bb3rAaBHUYKATA C
AEAEH TEA
AOCTaTbYHO
ABATO BPEME.

He cte
HaTMCHaAM
OyToHa 3a
0CBOOOXKAABAHE.

PeweHune

[py MbpBUTE HAKOAKO
M3MOA3BaHMA Ha ypeAa
MOXe Aa Ce MOosBK
M3BECTHO Bb3MaAeHu1e Ha
KoxaTa. ToBa € HOpMaAHO
1 OBMKHOBEHO LLE M34e3HE
6bp30. 3a CbBETH Kak Aa ce
HaMaAW Bb3MaAEHMETO Ha
KOXKaTa BXK. MbPBMS PasAeA
Ha rAaBaTa ‘/13moA3BaHe Ha
ypeaa’. OcBeH ToBa ce
norpvpkeTe Aa
MoAABbPXKaTe enuAMpallaTa
rAaBa UMCTa.

[MNocTaBeTe Bb3rAaBHMYKaTA
C AEAEH reA BbB dpur3epa
VA OTAEAEHMETO 33
3ampasssaHe (¥**) noHe 3a
2 Yaca. He cbxpaHsiBaiiTe
Bb3rAABHMUYKATA C ACAEH FeA
33 KOXa B XAGAMAHMKA.

MocTaBeTe Bb3rAaBHMYKaTa
C AeACH reA be3
OXA@KAALLATA PbKABMLIA
BbB dpM3epa nav
OTAEAEHMETO 3a
3ampasssaHe (***) more 3a
2 vaca.

HaTucHeTe 6yToHa 3a
0cBObOMKAaBaHE U
V3TerAeTe envAMpallaTa
rAaBa oT ypeaa (¢ur. 14).



Mpobaem

bpbcHelaTa raasa
(camo 3a HP6483)
He MoXe Aa ce
V3BAAM.

HesaaosoAnTeAHa
paboTa npu
bpbcHeHe (camo 3a
HP6483).

[o-cuaHo
Bb3MaAeH1e Ha
KoXaTa oT
OBMKHOBEHO CAEA,
6pbcHeHe (camo 3a
HP6483).

[puunHa

He cte
HaTWCHaAM
ByTOHa 3a
OCBODOOMXAABAHE.

bpbcHelaTa
rAaBa e
3aMbpceHa.

PexxelumaT 6aok
Ha bpbcHellaTa
rAaBa e rnoBpeAeH
VAV U3HOCEH.
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PeweHune

HaTucHeTe 6yToHa 32
ocBoboXAaBaHe 1
nsTerneTe bpbcHelaTa
rAaBa OT ypeaa (¢ur. 14).

V13KkAtoueTE ypeaa 1
M3BaAETE Lierceaa oT
KOHTaKTa. MaxHeTe
OpbcHellaTa rAasa u
V3ABPMANTE pexeLLma 6AOK
OT GpbCHeLaTa rAaBa.
[NouncreTe OGpbcHellaTa
rAaBa W pexeLLma BAOK C
NPUAOXKEHATA YeTKa 3a
NOYMCTBAHE MAM C Tevallia
Boaa. OTcTpareTe
BCAKAKBK KOCMM, KOWTO
MOXE A Ca 3aAEMHaAN MOA,
OpbCHELLMTE EAEMEHTU.

3ameHeTe pexkeLums BAOK.



Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vas ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pomoci nového epildtoru Satinelle ICE mizete rychle, snadno a dcinné
odstranit nezddoucf chloupky. Kombinace keramického epila¢niho systému

s chladicf rukavici a masdznim systémem preedstavuje prevrat v epilaci.
Diky prirozenému efektu znecitlivéni zchlazenim a masazf je epilace

s novym epildtorem Satinelle ICE prfjemnéjsi a méné bolestivd nez kdykoli
difve.Vysledkem je sametové hebkd pokozka a az 50% snizenf rdstu
chloupkd, pokud pristroj pouzivéte pravidelné (kazdé 4 tydny).

Epildtor Satinelle ICE je vhodny pro epilaci viech ¢asti téla.

Typ HP6482 je doddvdn s ndstavcem pro citlivé oblasti. Typ HP6483 je
doddvan s ndstavcem pro citlivé oblasti a holici hlavicf.

Rychle rotujici epilacni kotoucky zachytf i nejkratsi chloupky (az 0,5 mm) a
odstranf je i s kornky.Vysledkem je, Ze vase pokozka zlstavd jemnd a tak
vydrzi az Ctyfi tydny, neZ narostou nové chloupky, které jsou viak jemné a
mékké.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Masdzni prvek

Epila¢ni hlavice

Uvolrovaci tlacitko

Posuvny spinac/vypinac

Zésuvka pro malou zéstrcku

Ndstavec pro citlivé oblasti (typ HP6483/HP6482)
Ochranny kryt holici hlavice (pouze typ HP6483)
Holici hlavice (pouze typ HP6483)

Chladici rukavice

Ledovy gelovy polstérek

Luxusni pouzdro na uskladnénf

Clistici karta¢

Adaptér

Peelingovd rukavice

ZIrAR“—"IO0MmMoNw)>»
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Pred pouzitim pfistroje si dikladné prectéte tuto uZivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpedi
- Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sité zkontrolujte, zda napé&tf na
adaptérové zdstréce souhlasi s napétim ve vasi elektrické sti.

- Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

- Pokud je adaptér nebo samotny pristroj poskozeny, pifstroj
nepouzivejte.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim
typem, abyste predesli moznému nebezpedi.

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouZivani pfistroje predem instruovany
nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Hiadina hluku: Lc = 75,8 dB [A]

Upozornéni

- Nevystavujte pristroj teplotdm nizsim nez 5 °C a vy3sim nez 35 °C.

- Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranénf, dbejte na to,
aby spustény pristroj nebyl v blizkosti vlasd, ras, obodi, tkanin, kabeld,
kartdcd apod.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka podrdzdéna nebo pokud
mate varikdzni Zilky, pupinky nebo materskd znaminka (s chloupkem),
pripadné zranénd mista bez konzultace s lékarem. Osoby
se zhorSenym imunitnim systémem nebo osoby, které trpi mellitem,
hemofilif nebo deficitem imunity by se rovnéz mély nejdrive poradit
se svym lékarem.
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- Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirné zlervenat a jevit urcité
podrazdéni.Tento jev je zcela normaln{ a zakrdtko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zplsob odstrariovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou dorUstat
tendl a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do ¥ dnd nezmizelo,
poradte se se svym lékarem.

- Pred pouzitim pristroje vzdy zkontrolujte holici hlavici. Pokud je
poskozena félie nebo zastrihovac, holic hlavici nepouzivejte - mohlo
by dojit ke zranénf.

Elektromagneticka pole

Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidad viem normdm tykajicim se

elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu

s pokyny uvedenymi v této uZivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle

dosud dostupnych veédeckych poznatkd bezpecné.

PFiprava k pouziti

Zmrazeni gelového polstarku

- Pred pouzitim chladici rukavice si peclivé prectéte tyto
pokyny (Obr: 2).

Ledovy gelovy polstarek uchovavejte mimo dosah déti (Obr. 3).
Poskozeny ledovy gelovy polstarek nepouzivejte (Obr. 4).
Ledovy gelovy polstarek nepouzivejte, pokud jste precitlivéli na chlad.

Nejméné 2 hodiny pred epilaci vlozte ledovy gelovy polstarek bez

chladici rukavice do mraznicky nebo mraziciho boxu (¥¥*). (Obr. 5)
Ujistéte se, zda je vnéjsi povrch gelového polstarku pred zmrazenim zcela
suchy.

Tip: Ledovy gelovy polStarek miiZete ponechat v mraznicce natrvalo.
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Pouziti pFistroje

Vseobecné informace o epilaci

- Epilace je snazsi po vykoupani nebo po osprchovani. Dbejte viak na
to, aby byla pokozka pred zacdtkem epilace zcela suchd.

- Pfi prvnim pouziti doporucujeme pristroj vyzkouset nejprve v oblasti,

kde rostou pouze jemné chloupky, aby si pokozka na epilaci navykla.

Pro optimadlnf vysledky epilace je dobré, aby chloupky nebyly delsi nez

10 mm. Pokud jsou chloupky delsf nez 10 mm, pouzijte jednu

z ndsledujicich metod:

1 Pomoci zastrihovace zkrat'te chloupky alespori na 10 mm. Poté je
muzete ihned epilovat.

2 Oholte viechny chloupky. Epilaci provedte po nékolika dnech
(chloupky musf byt dlouhé minimalné 0,5 mm).

- Po prvnich epilacich mlze vase pokozka mirné zcervenat a jevit urcité

podrdzdéni.Tento jev je zcela normalnf a zakrdtko zmizi. Po nékolika

epilacich si na tento zpUsob odstrafiovdni chloupkd vase pokozka

zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou dorstat

tenci a jemnéjsi. Kdyby podrazdéni pokozky do t# dnl nezmizelo,

poradte se se svym lékarem.

Doporucujeme provadét epilaci vecer, nez ulehnete do postele.

V prabéhu noci se pripadné podrazdéni pokozky zklidnf.

Epilace s chladici rukavici

Vase pokozka musi byt zcela suchd a nesmi na ni byt nanesena zadnd
mast ani krém. T&sne pred epilaci nepouZzivejte Zddné krémy.

Zasunte malou zastrcku do spodni strany pristroje a zasunte
adaptér do zasuvky.

Ledovy gelovy polstarek vlozte do chladici rukavice s prihlednym
celnim krytem (Obr. 6).
Ledovy gelovy polstérek pouzivejte pouze spolecné s chladici rukavicf.

Nasad'te chladici rukavici na ruku a pritisknéte ji na oblast, kterou
chcete epilovat (Obr. 7).

Chladici rukavici nepridrzujte na stejném misté déle nez 2 minuty.
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Pristroj zapnete volbou pozadované rychlosti (Obr. 8).

- Rychlost 1 zvolte pro mista s malym rdstem chloupkd nebo pro
oblasti, kde je pokozka primo na kostech, jako je koleno nebo loket.

- Rychlost 2 zvolte pro mista s vétsim ristem chloupkd.

Volnou rukou napnéte pokozku tak, aby se chloupky naprimovaly.

A Nejlepsiho vysledku doséhnete, pfilozite-li pFistroj kolmo na
pokozku tak, aby posuvny spinac/vypinac sméroval dopredu.
Primérenou rychlosti pohybujte pFistrojem proti sméru ristu
chloupkud (Obr. 9).

Presvédcte se, Ze oba epilacnf disky a masdzni prvek jsou v ndlezitém

kontaktu s pokozkou.

Dbejte na to, aby byla pokozka pred zacatkem epilace zcela sucha.

Jemné tlacte pristrojem na pokozku.
Pokud s vysledky epilace nejste Upiné spokojeni, pokuste se epildtorem po
pokoZce pohybovat pomaleji.

Epilace bez chladici rukavice

Pokud chladicf rukavici pouZivat nechcete, napiiklad proto, Ze jste si zvykli
na epilaci bez ni, mdzete piistroj pouzivat také bez chladici rukavice.

Nejlepsiho vysledku dosahnete, prilozite-li pristroj kolmo na
pokozku tak, aby posuvny spinac/vypinac sméroval dopredu.
Primérenou rychlosti pak pohybujte prFistrojem proti sméru ristu
chloupkd (Obr. 9).

Epilace s nastavcem pro citlivé oblasti (typ HP6483/
HP6482)

Epildtor je doddvdn s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery redukuje pocet
aktivnich epilacnich kotouckd. Proto je pristroj idedn pro epilaci
choulostivych oblasti téla, jako je podpazi nebo oblast trisel.

Na epila¢ni hlavici nasad'te nastavec pro citlivé oblasti (Obr. 10).
Nastavec pro citlivé oblasti Ize na pristroj nasadit pouze jednim zpUsobem.

PFistroj zapnéte. (Obr. 11)
Doporucujeme vam zvolit rychlost 2.
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Volnou rukou napinejte pokozku.

Nejlepsiho vysledku dosahnete, prilozite-li pfistroj kolmo na
pokozku tak, aby posuvny spinac/vypinac sméroval dopredu.
Primérenou rychlosti pohybujte pFistrojem proti sméru rustu
chloupkad.

- Oblast, viditelnou pri nosenf plavek bikini epilujte tak, jak je naznaceno
na obrdzku (Obr. 12).

- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno na obrdzku (Obr: 13).

Abyste ziskali chladivy pocit, mizete na oblast, kterou jste pravé
epilovali, prilozit kus latky namocené ve studené vodé.

A Po pouiiti odpojte z epilatoru nastavec pro citlivé oblasti.

Holeni (pouze typ HP6483)

Holici hlavici mlzete pouzit k holenf citlivych partif téla, jako je oblast
podpazf a tfsel. Pomoc( holici hlavice dosdhnete hladkého oholent
pohodlnym a jemnym zpUsobem.

Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Sejméte epilaéni hlavici (Obr. 14).
Stisknéte uvolriovac( tlacitko (1) a vyjméte epilacni hlavici z pristroje (2).

Nasad'te na pristroj holici hlavici a zasouvejte ji do pristroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknuti) (Obr. 15).

Zapnéte pFistroj volbou rychlosti 2.

Prilozte holici hlavici kolmo na pokozku a pomalu a jemné
pohybujte pFistrojem proti sméru rustu chloupku. Pfistroj lehce
pritlacujte (Obr. 16).

Pouziti peelingové rukavice

PouZivejte peelingovou rukavici ve sprie
Pravidelné masaze peelingovou rukavici vdm pomohou zabranit zardstanf
chloupkd. Rukavici nepouzivejte bezprostriedné pred epilaci nebo po nf.
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Cisténi a udrzba

Adaptér ani cely pfistroj nikdy neoplachujte vodou.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

Cisténi chladici rukavice

Z chladici rukavice vyjméte ledovy gelovy polstarek.

Po kazdém pouziti vycistéte chladici rukavici navlhéenym hadrikem.
Ujistéte se, zda je vngjsi povrch gelového polstdrku pred op&tovnym
zmrazenim zcela suchy.

Cisténi epilacni hlavice

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od sité.

Sejméte epilaéni hlavici (Obr. 14).

Stisknéte uvolriovac( tlacitko (1) a vyjméte epilacni hlavici z pristroje (2).

Kartackem vycistéte epilaéni hlavici véetné epilacnich diska a
plastového krytu (Obr.17).

Chcete-li hlavu dikladné vy¢istit, miZete sejmout masazni
prvek (Obr. 18).

Epilaéni hlavici (ne pFistroj!) miZete oplichnout pod tekouci vodou,
&imz ji vycistite dkladnéji (Obr. 19).

Nikdy se nepokousejte z epilacnf hlavice vyjimat epila¢ni kotoucky.

A Nasadte epilacni hlavici na pFistroj a zatlacte ji do pFistroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknuti) (Obr. 20).

Epila¢ni hlavici Ize na piistroj nasadit pouze jednim zplsobem.

Cisténi nastavce pro citlivé oblasti

Néstavec pro citlivé oblasti mlzete opldchnout pod tekouci vodou.

Cisténi holici hlavice (pouze typ HP6483)

Holici hlavici Cistéte po kazdém pouziti.
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Ujistéte se, e je pFistroj vypnuty a odpojeny od sité.

Sejméte holici hlavu (Obr. 14).

Stisknéte uvolfiovac tlacitko (1) a vyjméte holici hlavici z pristroje (2).

Vytahnéte strihaci jednotku z holici hlavice. (Obr.21)

Kartackem opraste chloupky ze strihaci jednotky a holici
hlavice. (Obr.22)

Rovnéz dbejte na odstranéni chloupkd, které se nashromazdily pod
zastrihovacdi.

Strihaci jednotku a holici hlavici (ne pristroj!) mizete rovnéz
oplachnout pod tekouci vodou (Obr. 23).

A Nasad'te stfihaci jednotku zpét na holici hlavici a zatlacte holici
hlavici zpét do pristroje (ozve se ,klapnuti®) (Obr. 24).

Na holici folii pFilis netlacte, aby nedoslo k jejimu poskozeni.
Dvakrat rocné kapnéte na zastrihovac a na holici folii kapku oleje

na Sici stroje.

Skladovani

Nasad'te ochranny kryt holici hlavice (ozve se
,,cvaknuti“). (Obr. 25)

Pristroj i jeho prisluSenstvi uchovavejte v pouzdre.

Vymeéna (pouze typ HP6483)

Pokud holici hlavici pouzivate nékolikrdt tydné, je treba vyménit stiithaci
jednotku (typ HP6193) po jednom nebo dvou letech pouzivani. Pokud je
jednotka poskozend, vymérite ji okamzité.

Ochrana zZivotniho prostredi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomlzete tim
chranit Zivotni prostredi (Obr. 26).
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- Pokud je ledovy gelovy polstarek poskozen, mizete jej vyhodit do
b&Zného domdciho odpadu.

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potrebovali n&jakou
informaci, navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com,
nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (telefonnf ¢islo strediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).
Pokud se ve vasi zemi Stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Reseni problému

Problém PFicina Reseni
Snizeny vykon  Pohybujete Pristrojem vzdy pohybuijte proti
pri epilaci. epildtorem sméru rlstu chloupkd.

Spatnym

smerem.

Epilacni hlavice  Pristroj je treba drzet kolmo

je polozena na  k pokozce.

pokozku

Vv nespravném

dhlu.

Epila¢ni hlavice  Ujistéte se, Ze je epila¢ni hlavice
se nedotyka béhem epilace v radném kontaktu
pokozky. s pokoZkou.



Problém

Pristroj
nefunguje.

Objevuje se
podrazdéni
pokozky.

Chladicf
rukavice nenf
dostate¢né
studena.

Pricina

PokoZzka je
mokrd nebo
byla pred epilacl
zvihéend
krémem nebo
jinym
produktem
péce o pokozku.

Zdsuvka, do niz
byl pristroj
zapojen, nenf
funkénf.

Pristroj nenf
zapnuty.

Epilacni hlavice
nenf nasazena
spravné.

Pouzili jste
epildtor poprvé
nebo po
dlouhodobgjsim
nepouzivant.

Ledovy gelovy
polStarek nebyl
vlozen do
mraznicky nebo
mraziciho boxu.
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Reseni

Vase pokozka musf byt zcela sucha
a bez mastnot. Pred zahdjenim
epilace nenandejte na pokozku
zadny krém, télové mléko ani jiny
produkt péce o pokozku.

Ujistéte se, Ze je pouzivand zdsuvka
funkéni. Pokud pouzivdte zdsuvku

v koupelnové skifirice, mize byt
nutné ji aktivovat rozsvicenim
svétla.

Ujistéte se, Ze je pristroj zapnuty a
pripojeny k siti.

Nasadte epila¢ni hlavici na pristroj
a zatlacCte ji do pfistroje, dokud
nezaklapne (ozve se cvaknut).

K urcitym typdm podrdzdénf
pokozky mize dojit pri prvnich
nékolika pouzitich pristroje. To je
b&Zné a podrdzdéni obvykle rychle
zmizi. Tipy ke snizeni podrazdénf
pokozky ziskdte v prvnf ¢asti
kapitoly ,,Pouziti pristroje”. Epilacnf
hlavice musi byt stdle cistd.

Ledovy gelovy polstérek viozte
nejméné na 2 hodiny do mraznicky
nebo mrazicho boxu (¥#%).
Polstdrek neuchovdvejte v lednicce.
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Problém

Epila¢nf hlavici
nelze sejmout.

Holici hlavici
(pouze typ

HP6483) nelze

vyjmout.

Snizeny vykon
holeni (pouze
typ HP6483).

Po oholenf je
pokozka
podrazdénéjsi
nez obvykle

(pouze typ
HP6483).

Pricina

Ledovy gelovy
polstarek nebyl
v mraznicce
dostatecné
dlouho.

Nestiskli jste
uvolnovaci
tlacitko.

Nestiskli jste
uvolfiovaci
tlacitko.

Holicl hlavice je
znedisténa.

Strihacf
jednotka holicf
hlavice je
poskozend
nebo
opotrebovana.

Reseni

Ledovy gelovy polstarek bez
chladicf rukavice vlozte nejméné na
2 hodiny do mraznicky nebo
mrazicho boxu (¥#%).

Stisknéte uvolriovac tlacitko a
vyjméte epila¢ni hlavici z pristroje
(obr. 14).

Stisknéte uvolriovac tlacitko a
vyjméte holici hlavici z pristroje
(obr: 14).

Vypnéte pristroj a odpojte jej ze
sfté. Sejméte holici hlavici a
vytdhnéte strthacf jednotku z holicf
hlavice. Holicf hlavici a strfhaci
jednotku vycistéte kartdckem nebo
oplachnéte pod tekouci vodou.
Odstrarite veskeré chloupky, které
uvizly pod zastfihovadi.

Vymeérite strfthaci jednotku.



Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Selleks, et Philipsi
tootetoest kasu oleks, registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Epileerija ,,Satinelle ICE” uue mudeliga v&ite soovimatud karvad
eemaldada lihtsalt ja kiirelt. Keraamiline epileerimisstisteem koos
jahutuskinda ja masseerimissisteemiga kujutab endast epileerimistehnika
ldbimurret. Tdnu jad ja masseerimise loomulikule tuimestamisefektile,
epileerib , Satinelle ICE" mugavamalt ja vdhem piinavamalt kui kunagi
varem. Tulemuseks on siidpehme nahk ja karvakasvu 50% vdhenemine,
oletades, et kasutate seadet korrapdraselt (iga nelja nadala tagant).
Satinelle ICE sobib ké&ikide kehaosade epileerimiseks.

Mudel HP6482 on varustatud tundliku piirkonna kattega. Mudel HP6483
on varustatud nii tundliku piirkonna katte kui ka raseerimispeaga.

Kiiresti poorlevad epileerimiskettad haaravad ka kdige lihemad karvad
(vdhem kui pool millimeetrit!) ja tdmbavad need juurtega vilja. Selle
tulemusel jddb nahk siledaks enam kui neljaks nddalaks ning uuesti
kasvavad karvad on pehmed ja udejad.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Masseeriv element

Epileerimispea

,Release" (Vabastamis) nupp

Sisse/vélja liugluliti

Viikese pistiku pesa

Tundliku piirkonna kate (ainult mudelitel HP6483/HP6482)
Raseerimispead kaitsev kate (ainult HP6483)
Raseerimispea (ainult HP6483)
Jahutuskinnas

Padjake jddgeeliga

Luksuslik hoiustamiskott

Puhastusharjake

Adapter

Koorimiskinnas

ZIrAR“—"I0MmMoNw)>»
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Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Ohtlik
- Hoidke seade ja adapter kuivana.

Hoiatus

- Enne seadme sisseldlitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge
vastab vooluvérgu pingele.

- Seadet kasutage ainult koos kaasasoleva adapteriga.

- Arge kasutage seadet, kui adapter v&i seade on vigastatud.

- Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, véltimaks ohtlikke olukordi.

- Adapteris on voolumuundur. Arge |6igake adapterit dra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See v3ib pShjustada ohtlikke
olukordi.

- Seda seadet ei tohiks fuusiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud
(kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise
t6ttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav isik neid ei valva
vOi pole seadme kasutamise kohta juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed ei saaks seadmega médngida.

- Muratase:Lc =758 dB [A]

Ettevaatust

- Arge hoidke seadet kiilmemas kui 5 °C ja kuumemas kui 35 °C kohas.

- Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks hoidke td&tavat seadet piisavalt
kaugel oma juustest, kulmudest, ripsmetest, réivastest, niitidest-
|dngadest, juhtmetest, harjadest jne.

- Arge seadet ilma arstiga konsulteerimata kasutage kui nahk on
drritatud, kui nahal on varikoossed veenid, vinnid, laigud, sinnimargid
(karvadega) voi haavad. Inimesed, kellel on ndrgenenud immuunvastus
voi inimesed kellel on diabeet, hemofiilia v&i immuunpuudulikkus,
peaksid enne ka arstiga néu pidama.

- Pérast esimesi epilaatori kasutuskordi v3ib nahk kergelt punaseks
muutuda ja tekkida drritus. See ndhtus on tdiesti loomulik ja kaob
varsti. Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
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nahadrritus vaheneb ja uuesti kasvavad karvad on érnemad ja
pehmemad. Kui nahadrritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,
soovitame konsulteerida arstiga.

- Enne seadme kasutamist kontrollige alati raseerimispead.Vigastuste
drahoidmiseks drge kasutage kahjustatud raseerimispea voi vorguga
piirlit.

Elektromagnetilised viljad

See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vdlju (EMF)

kasitlevatele standarditele. Kui seadet késitsetakse Sigesti ja kdesolevale

kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kasutatavate teaduslike
teooriate jdrgi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks

Jddgeeliga padjakese kiilmutamine

- Enne jahutuskinda kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt
labi (Jn 2).

Hoidke jadgeeli padjakest laste kaeulatusest kaugemal (Jn 3).
Arge kasutage kahjustatud jidgeeli padjakest (Jn 4).
Arge kasutage jiigeeli padjakest, kui olete kiilma suhtes iilitundlik.

Enne epileerimise alustamist pange jaageeli padjake ilma
jahutuskindata vahemalt kaheks tunniks stigavkiilma voi stigavkiilma
sektsiooni (*¥*). (Jn 5)

Veenduge enne jddgeeli padjakese sligavkilma asetamist, et see oleks

tdiesti kuiv.

Ndpundide:Te voite jddgeeli padjakest hoida pidevalt siigavkiilmas.

Seadme kasutamine

Uldist informatsiooni epileerimise kohta

- Epileerimine on lihtsam kohe pdrast dussi voi vanni. Kontrollige, kas
teie nahk on tdiesti kuiv enne epileerima hakkamist.
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- Esimesel kasutuskorral soovitame katsetada seadet sellise koha
epileerimisel, kus on vahem karvu. See aitab teil tutvuda
karvaeemaldustoiminguga.

- Optimaalsete epileerimistulemuste saamiseks ei tohi karvade pikkus
tletada 10 mm. Kui karvad on pikemad kui 10 mm, siis kasutage Uhte
jargnevalt kirjeldatud viisidest:

1 Idigake karvad piirliga maksimaalselt 10 mm pikkuseks. Parast seda
voite kohe epileerima hakata;

2 raseerige karvad tdielikult dra. Sellisel juhul vOite epileerima hakata
mdne pdeva pédrast (karvad peavad olema vdhemalt 0,5 mm
pikkused).

- Pdrast esimesi epilaatori kasutuskordi v&ib nahk kergelt punaseks
muutuda ja tekkida drritus. See ndhtus on téiesti loomulik ja kaob
varsti. Epilaatorit sagedamini kasutades harjub nahk epileerimisega,
nahadrritus vaheneb ja uuestikasvavad karvad on érnemad ja
pehmemad. Kui nahairritus ei ole kolme pdeva jooksul kadunud,
soovitame konsulteerida arstiga.

- Soovitame epileerida &htul, enne magama heitmist. Igasugune
nahadrritus, mis vois tekkida, vaheneb 66sel.

Epileerimine jahutuskinnast kasutades

Veenduge, et nahapiirkond, kust karvu eemaldatakse, oleks téiesti puhas ja
kuiv. Arge kasutage enne epileerimist mingeid kreeme.

Sisestage seadme pistik seadme pohjal asuvasse pistikupessa ja
liikake adapter seina pistikupessa.

Pange jaageeli padjake labipaistva kattega jahutuskinda pessa (Jn 6).
Kasutage jddgeeli padjakest ainult koos jahutuskindaga.

Likake oma kasi jahutuskindasse ja hakake epileeritavat piirkonda
jahutama (Jn 7).

Arge jitke jahutuskinnast samale piirkonnale pikemaks kui kaheks
minutiks.

Seadme sisselulitamiseks valige soovitud kiirus (Jn 8).
- Valige kiirus ,,1" vahese karvakasvuga piirkondade ja nende kohtade
epileerimiseks, kus luud on naha ldhedal, nt pélved ja kederluud.
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- Valige kiirus ,,2" tugeva karvakasvuga piirkondade epileerimiseks.
Pingutage vaba kaega nahka, et karvad hoiaksid rohkem pisti.

A Optimaalsete tulemuste saamiseks asetage seade nahaga risti, sisse-
valja liugliliti suunatud ettepoole. Liigutage seadet mooduka
kiirusega karvakasvuga vastusuunas (Jn 9).

Veenduge, et mdlemad, nii epileerimiskettad kui ka masseerimisotsik oleks

korralikult vastu nahka surutud.

Enne epileerima hakkamist veenduge, et nahk oleks tiiesti kuiv.

Suruge seade kergelt vastu nahka.
Kui te pole tdiesti rahul epileerimise tulemusega, siis pllidke mé6da nahka
aeglasemalt edasi likuda.

Epileerimine ilma jahutuskindata

Kui te ei soovi jahutuskinnast kasutada, nditeks olete juba harjunud
epileerimistundega, voite seadet ka ilma jahutuskindata kasutada.

Optimaalsete tulemuste saamiseks asetage seade nahaga risti, sisse-
valja liugliliti suunatud ettepoole. Liigutage seadet mooduka
kiirusega karvakasvuga vastusuunas (Jn 9).

Tundliku piirkonna kattega epileerimine (mudelid HP6483/
HP6482)

Epilaatoriga on komplektis tundliku piirkonna kate, mis vahendab
aktiivsete epileerimisketaste arvu. Tanu kattele on mugav epileerida ka
kehapinna tundlikke piirkondi, nditeks kaenlaaluseid ja bikiinipiiri imbert.

Pange tundliku piirkonna kate epileerimispeale (Jn 10).
Tundliku piirkonna katet saab seadmele panna ainult Ghel viisil.

Liilitage seade sisse. (Jn 11)
Soovitame kasutada 2-st kiirust.

Tommake vaba kaega nahk pingule.

Optimaalsete tulemuste saamiseks asetage seade nahaga risti, sisse-
valja liugliliti suunatud ettepoole. Liigutage seadet mooduka
kiirusega karvakasvuga vastusuunas.
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- Epileerige bikiinipiir nagu ndidatud joonisel (Jn 12).
- Epileerige kaenlaalused nagu ndidatud joonisel (Jn 13).

Naha jahutamiseks tupsutage asja epileeritud kohta kiilmas vees
niisutatud riidega.

A Eemaldage pirast kasutamist epilaatorilt tundliku piirkonna kate.
Raseerimine (ainult HP6483)

Raseerimispead voite kasutada tundlike kehaosade raseerimiseks, nagu
nditeks kaenlaalused ja bikiinipiirkond. Raseerimispeaga saate sileda naha
mugavalt ja drnalt toimides.

Kontrollige, et seade oleks valja lilitatud.

Vétke epileerimispea kiiljest dra (Jn 14).

Vajutage vabastusnuppu (1) ja tdmmake epileerimispea seadmelt maha

).

Pange raseerimispea seadmele ja vajutage, kuni see klikkides kohale
laheb (Jn 15).

Lilitage seade sisse, valides kiiruse ,,2”.

Asetage raseerimispea risti nahaga ja liigutage seadet aeglaselt ja
Uhtlaselt vastu karvakasvamise suunda.Vajutage kergelt
seadmele (Jn 16).

Koorimiskinda kasutamine

Kasutage koorimiskinnast dussi all olles.

Regulaarne koorimiskindaga naha masseerimine aitab dra hoida karvade
sissekasvamist. Arge kasutage koorimiskinnast vahetult enne vai parast
epileerimist.

Puhastamine ja hooldus

Kunagi drge loputage adapterit voi seadet veega.

arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kutirimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi
atsetooni.
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Jahutuskinda puhastamine

Votke jaageeli padjake jahutuskindast vilja.

Puhastage jahutuskinnast parast igat kasutuskorda niiske lapiga.
Enne kui panete jddgeeli padjakese stigavkilma, veenduge, et see oleks
tdiesti kuiv.

Epileerimispea puhastamine

Veenduge, et seade oleks vilja lilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tommatud.

Vétke epileerimispea kiiljest dra (Jn 14).

Vajutage vabastusnuppu (1) ja tdmmake epileerimispea seadmelt maha

).

Puhastage epileerimispea puhastusharjakesega, kaasa arvatud
epileerimiskettad ja plastist korpus (Jn 17).

PéShjalikumaks puhastamiseks eemaldage masseeriv element (Jn 18).

Epileerimispead (mitte seadet!) voite pohjalikumaks puhastamiseks
~ ka vee all loputada (Jn 19).
Arge kunagi katsuge pintsettkettaid epileerimispeast eraldada.

A Pange epileerimispea seadmele ja vajutage sellele, kuni see klikkides
kohale ldheb (Jn 20).
Epileerimispea sobib seadme kdilge ainult Ghel viisil.

Tundliku piirkonna katte puhastamine

Tundliku piirkonna katet vite kraani all loputada.

Raseerimispea puhastamine (ainult HP6483)

Puhastage raseerimispead pdrast igat kasutamist.

Veenduge, et seade oleks vilja liilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tdmmatud.

Votke raseerimispea ara (Jn 14).
Vajutage vabastusnuppu (1) ja tdmmake raseerimispea seadmelt maha

).
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Tommake raseerimisterad raseerimispeast vilja. (Jn 21)

Harjake raseerimisteralt ja raseerimispealt karvad
puhastusharjakesega ara. (Jn 22)
Veenduge, et olete kdik piirlite alla kogunenud karvad dra harjanud.

Raseerimisterasid ja -pead (kuid mitte seadet!) voite ka kraani all
loputada (Jn 23).

A Pange raseerimisterad tagasi raseerimispeasse ja lilkake
raseerimispea tagasi seadmesse, kuni kuulete klopsatust (Jn 24).

Arge vajutage raseerija vorele selle kahjustamise viltimiseks.

Kaks korda aastas hooruge piirlid ja raseerimisvork tilga
omblusmasinadliga iile.

Pange raseerimispeale kaitsev kate, kuni kuulete klpsatust. (Jn 25)

Hoidke seadet ja lisatarvikuid vutlaris.

Asendamine (ainult HP6483)

Kui te kasutate raseerimispead mitu korda nddalas, asendage
raseerimisterad (mudel HP6193) pdrast Uhe- v3i kaheaastast kasutamist.
Asendage kahjustatud raseerimisterad otsekohe.

Keskkonnakaitse

- Tooea IGppedes ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata. Seade
tuleb Umbertd&tlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik
keskkonna sddstmiseks (Jn 26).

- Kahjustatud jddgeeli padjakese voite tavaliste majapidamisjadtmete
hulka visata.
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Garantii ja hooldus

Kui vajate infot v&i on teil moni probleem, killastage Philipsi veebisaiti
aadressil www.philips.com voi v&tke Uhendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge kohaliku Philipsi toodete
edasimUdja poole v&i vtke Uhendust Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV teenindusosakonnaga.

Lahendus

Epileerimisjdudlus
on vdhenenud.

Olete liigutanud
epilaatorit vales suunas.

Epileerimispea on vale
nurga all nahale
surutud.

Epileerimispea ei puutu
vastu nahka.

Olete enne epileerima
asumist nahka vee,
kreemi voéi méne muu
nahahooldusvahendiga
niisutanud.

Liigutage seadet alati
vastupidiselt karvakasvu
suunale.

Veenduge selles, et
asetate seadme nahaga
risti.

Veenduge, et
epileerimise ajal oleks
epileerimispea alati
nahaga korralikult
puutes.

Veenduge selles, et nahk
oleks tdiesti kuiv ja
kreemitu. Arge maarige
nahale enne epileerimist
kreemi, nahapiima VvOi
muud
nahahooldusvahendit.
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Lahendus

Seade ei t66ta.

Tekib nahaarritus.

Pesa, millega te seadme
Uhendasite, on ilma
pingeta.

Seade pole sisse
|ulitatud.

Te pole epileerimispea
korralikult kinnitanud.

Olete epilaatorit
esmakordselt
kasutanud vai pole
seda pikaaegselt
kasutanud.

Veenduge, et kasutatav
pesa oleks pingestatud.
Kui kasutate vannitoa
pesa, siis peaksite voib-
olla pesa aktiveerimiseks
valguse sisse ldlitama.

Kontrollige, kas seade on
vooluvorku thendatud
ja sisse lUlitatud.

Pange epileerimispea
seadmele ja vajutage
sellele, kuni see klikkides
kohale 1aheb.

Mdningane drritus tekib
pdrast seadme esimest
paari kasutamiskorda.
See on normaalne ja
kaob tavaliselt kiiresti.
Nahadrrituse
vahendamiseks
soovitame lugeda
ndpunditeid peatiki

., Seadme kasutamine”
esimeses osas. Samuti
veenduge selles, et
hoiate epileerimispea
puhtana.
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Lahendus

Jahutuskinnas pole
piisavalt kalm.

Epileerimispead
pole vaimalik
eemaldada.

Raseerimispead ei
saa eemaldada
(ainult mudel
HP6483).

Te pole jddgeeli
padjakest stigavkilma
vOi kiilmiku sligavkilma
sektsiooni pannud.

Te pole jddgeeli
padjakest piisavalt kaua
kilmutanud.

Te ei vajutanud
vabastusnupule.

Te ei vajutanud
vabastusnupule.

Pange jddgeeli padjake
vdhemalt kaheks tunniks
sligavkilma voi
stigavkiilma sektsiooni
(%), Arge jsgeeli
padjakest
stigavkilmikusse
hoiustage.

Pange jddgeeli padjake
ilma jahutuskindata
vahemalt kaheks tunniks
sligavkilma voi

stigavkiilma sektsiooni

Vajutage vabastusnupule
ja vOtke epileerimispea
seadme kdljest

dra (joonis 14).

Vajutage vabastusnupule
ja vOtke epileerimispea
seadme kdljest dra (jn
14).
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Lahendus

Raseerimisjéudlus
on vdhenenud
(ainult HP6483).

Pérast raseerimist
on tekkinud
tavalisest tugevam
drritus (ainult
HP6483).

Raseerimispea on must.

Raseerimispea
|Giketerad on
kahjustatud voi
kulunud.

Lulitage seade vdlja,
eemaldage pistik
seinakontaktist.
Eemaldage
raseerimispea ja
tdmmake
raseerimisterad
raseerimispeast vdlja.
Puhastage raseerimispea
ja -terad kaasasoleva
harjakesega voi kraani all.
Eemaldage kdik karvad,
mis on piirli alla kinni
jadnud.

Asendage |Giketerad.



Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Novi Satinelle ICE omogucuje vam brzo, jednostavno i ucinkovito
uklanjanje nezeljenih dlacica. Kombinacija novog keramickog sustava za
epilaciju, rukavice za hladenje i sustava za masazu predstavlja revoluciju na
podrudju epilacije. Zahvaljujuci prirodnom ucinku smanjenja osjetljivosti
koji pruza led i masazi, novi Satinelle ICE ¢ini epilaciju ugodnijom i manje
bolnom nego ikad prije. Rezultat je poput svile glatka koza i smanjenje
rasta dlacica do 50%, pod uvjetom da aparat koristite redovito (svaka 4
tjedna).

Satinelle ICE je pogodan za sve dijelove tijela.

Model HP6482 se isporucuje s kapicom za osjetljiva podrucja. Model
HP6483 se isporucuje s kapicom za osjetljiva podrudja i glavom za
brijanje.

Epilacijski diskovi koji se brzo okrecu hvataju ¢ak i najkrace dlacice (do 0,5
milimetara) i izvlace ih s korijenom. Rezultat je koZa koja ostaje glatka do
Cetiri tjedna, a dlacice koje izrastaju su meke i tanke.

Opci opis (SI. 1)

Element za masazu

Epilacijska glava

Gumb za otpustanje

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Uti¢nica za mali utikac

Kapica za osjetljiva podrucja (HP6483/HP6482)
Zastitna kapica glave za brijanje (samo HP6483)
Glava za brijanje (samo HP6483)

Rukavica za hladenje

Jastuci¢ s gelom za hladenje

Luksuzna torbica za spremanje

Cetka za Cidcenje

Adapter

Rukavica za piling

ZIrARY—"IomMmmoNw)
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Vazno

Prije koristenja aparata paZljivo procitajte ove upute za koristenje |
spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da aparat i adapter uvijek budu suhi.

Upozorenje

- Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

- Aparat koristite samo s isporucenim adapterom.

- Ne koristite aparat ako su adapter ili sam aparat oSteceni.

- Ako je adapter oStecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Razina buke: Lc = 75,8 dB [A]

Oprez

- Nemojte izlagati aparat temperaturama nizim od 5°C ili viSim od
35°C.

- Kako biste izbjegli moguca ostecenja ili ozljede, ukljuceni aparat drzite
dalje od kose, obrva, trepavica, odjece, niti, traka, cetki itd.

- Aparat nemoijte koristiti na nadrazenoj kozi ili kozi s prosirenim
venama, osipom, madezima (s dlacicama) ili ranama bez prethodne
konzultacije s lije¢nikom. Osobe smanjenog imuniteta ili osobe koje
boluju od dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se prije
uporabe trebaju obratiti lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze. Ta pojava je normalna i brzo nestaje.
Ce3¢om uporabom aparata koZa se navikava na epilaciju, nadrazenost
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se smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse. Ako nadrazenost
ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite lijecniku.

- Prije uporabe aparata obavezno provjerite glavu za brijanje. Nemojte
koristiti glavu za brijanje ako su osteceni trimeri ili mreZica jer to
moze uzrokovati ozljede.

Elektromagnetska polja
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ce biti
siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Zamrzavanje jastuci¢a s gelom za hladenje

- Prije koristenja rukavice za hladenje pazljivo procitajte ove
upute (SI. 2).

Jastucic s gelom za hladenje drzite izvan dohvata djece (SI. 3).
Nemojte koristiti oSteceni jastuci¢ s gelom za hladenje (SI. 4).

Nemoijte koristiti jastuci¢ s gelom za hladenje ako ste iznimno osjetljivi
na hladnocu.

Jastudi¢ s gelom za hladenje stavite u zamrzivac ili odjeljak za
zamrzavanje bez rukavice za hladenje (***) najmanje 2 sata prije
pocetka epilacije. (SI.5)

Prije zamrzavanja jastucic¢a s gelom za hladenje provjerite je li njegova

povrsina potpuno suha.

Savjet: Jastuci¢ s gelom za hladenje moZete stalno drZati u zamrzivacu.

Koristenje aparata

Opce informacije o epilaciji

- Epilacija je lakSa neposredno nakon kupanja ili tusiranja. Prije epilacije
provjerite je li koza potpuno suha.
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- Prije prvog koristenja iskuSajte aparat na dijelu koze slabije
prekrivenom dlacicama kako biste se navikli na epilaciju.

- Za optimalne rezultate epilacije dlacice ne bi smjele biti dulje od 10
mm. Ako su dlacice dulje od 10 mm, ucinite jedno od sljedeceg:

1 Skratite dlacice na najvise 10 mm pomocu trimera. Nakon toga
mozete odmah zapoceti s epilacijom.

2 Potpuno obrijte dlacice. Nakon toga moZzete zapoceti s epilacijom
nakon nekoliko dana (najmanja potrebna duljina dlacica je 0,5 mm).

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se pojaviti slabije
crvenilo i nadrazenost koze. Ta pojava je normalna i brzo nestaje.
Ce3¢om uporabom aparata koZa se navikava na epilaciju, nadrazenost
se smanjuje, a izrasle dladice postaju tanje i mekse. Ako nadrazenost
ne nestane unutar tri dana, savjetujemo da se obratite lijecniku.

- Najbolje vrijeme za epilaciju je navecer prije odlaska na spavanje jer
e se nadrazenost smanijiti tijekom nodi.

Epilacija s rukavicom za hladenje

Prije epilacije provjerite je li koza Cista, u potpunosti suha te da nije masna.
Prije pocetka epilacije nemojte nanositi kremu.

Umetnite mali utika¢ u doniji dio aparata, a adapter u zidnu uti¢nicu.

Jastudi¢ s gelom za hladenje stavite u odjeljak rukavice za hladenje
koji ima proziran pokrov (SI. 6).

Jastuci¢ s gelom za hladenje koristite samo u kombinaciji s rukavicom za

hladenje.

Gurnite ruku u rukavicu za hladenje i pocnite hladiti podrucje koje
zelite epilirati (SI. 7).

Rukavicu za hladenje nemojte drzati na jednom podrucju duze od 2

minute.

Odaberite zeljenu brzinu kako biste ukljucili aparat (SI. 8).

- Odaberite brzinu 1 za podru¢ja s manje dlacica i podrucja gdje se
kosti nalaze izravno ispod koze, kao Sto su koljena i zglobovi.

- Odaberite brzinu 2 za veca podrudja s jacim izrastom.

Slobodnom rukom zategnite kozu kako bi se dlacice uspravile.
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A Za optimalne rezultate aparat prislonite uz kozu pod pravim kutom
tako da je prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje okrenut prema
naprijed. Polako pomicite aparat u smjeru suprotnom od rasta
dlacica (SI. 9).

Provjerite jesu li epilacijski diskovi i element za masaZu u odgovaraju¢em

kontaktu s kozom.

Prije epilacije provijerite je li koza potpuno suha.

Aparat lagano pritisnite na kozu.
Ako niste potpuno zadovoljni rezultatima epilacije, pokusajte sporije
pomicati epilator preko koZze.

Epilacija bez rukavice za hladenje

Ako ne Zelite koristiti rukavicu za hladenje, npr. ako ste se navikli na
epilaciju, aparat mozete koristiti i bez nje.

Za optimalne rezultate aparat prislonite uz kozu pod pravim kutom
tako da je prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje okrenut prema
naprijed. Zatim polako pomicite aparat u smjeru suprotnom od
rasta dlacica (SI. 9).

Epilacija s kapicom za osjetljiva podrucja (HP6483/
HP6482)
Vas epilator je opremljen kapicom za osjetljiva podru¢ja koja smanjuje
broj aktivnih epilacijskih diskova. Tako aparat postaje pogodan za epilaciju
osjetljivijih podrudja tijela, kao $to su podrudje ispod pazuha i bikini zona.

Stavite kapicu za osjetljiva podrucja na epilacijsku glavu (SI. 10).
Kapica za osjetljiva podrucja se moZze staviti samo na jedan nacin.

Ukljucite aparat. (SI.11)
Preporucujemo koristenje brzine 2.

Slobodnom rukom zategnite kozu.

Za optimalne rezultate aparat prislonite uz kozu pod pravim kutom
tako da je prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje okrenut prema
naprijed. Polako pomicite aparat u smjeru suprotnom od rasta
dlacica.
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- Bikini zonu epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 12).

- Podrudja ispod pazuha epilirajte na nacin prikazan na slici (SI. 13).

Za osjecaj svjezine mozete upravo epilirana podrucja ovlaziti krpom
namocéenom u hladnoj vodi.

A Nakon koristenja epilatora skinite kapicu za osjetljiva podrucja.
Brijanje (samo HP6483)

Glavu za brijanje mozete koristiti za brijanje osjetljivih dijelova tijela, kao
Sto su podrudja ispod pazuha i bikini zona. Upotrebom glave za
brijanje dobit ¢ete glatku koZu na ugodan i njeZan nacin.

Provjerite je li aparat iskljucen.

Skinite epilacijsku glavu (SI. 14).
Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite epilacijsku glavu s aparata (2).

Stavite glavu za brijanje na aparat i pritisnite je na aparat tako da
sjedne na mjesto (‘klik’) (SI. 15).

Ukljucite aparat biranjem brzine 2.

Glavu za brijanje prislonite uz kou pod pravim kutom te polako i
mirno pomicite aparat u smjeru suprotnom od smjera rasta dlacica.
Lagano pritisnite aparat uz kozu (SI. 16).

Koristenje rukavice za piling

Rukavicu za piling koristite pod tusem.
Redovita masaza rukavicom za piling sprecava urastanje dlacica. Rukavicu
za piling nemojte koristiti neposredno prije ili poslije epilacije.

Ciséenje i odrzavanje

Adapter ili sam aparat nemojte nikada ispirati vodom.

Za Cis¢enje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za cCiscenje ili agresivne tekuéine poput benzina ili
acetona.
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Ciscenje rukavice za hladenje

Jastudcic¢ s gelom za hladenje izvadite iz rukavice za hladenje.

Rukavicu za hladenije ofistite vlaznom krpom nakon svake uporabe.
Prije ponovnog zamrzavanja jastuci¢a s gelom za hladenje provjerite je i
njegova povrsina potpuno suha.

éi§éenje epilacijske glave

Provjerite je li aparat iskljucen i iskop¢an iz napajanja.

Skinite epilacijsku glavu (SI. 14).

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite epilacijsku glavu s aparata (2).

Epilacijsku glavu, zajedno s epilacijskim diskovima, ocistite
cetkicom (S1.17).

Za temeljito CiS¢enje mozete skinuti element za masazu (SI. 18).

Mozete i isprati epilacijsku glavu (ne i aparat!) pod mlazom vode
kako biste je temeljito odistili (SI. 19).
Nikada ne pokusavajte odvojiti epilacijske diskove od epilacijske glave.

A Stavite epilacijsku glavu na aparat i pritisnite je tako da sjedne na
mjesto (‘klik’) (SI. 20).
Epilacijska glava moze se pri¢vrstiti na aparat samo na jedan nacin.

Ciséenje kapice za osjetljiva podruéja

Kapicu za osjetljiva podrucja mozete isprati pod mlazom vode.

Cis¢enje glave za brijanje (samo HP6483)

Glavu za brijanje odistite nakon svake uporabe.
Provjerite je li aparat iskljucen i iskop¢an iz napajanja.

Odvoijite glavu za brijanje (SI. 14).
Pritisnite gumb za otpustanje (1) i povucite glavu za brijanje s aparata (2).

Jedinicu za rezanje povlacenjem odvojite od glave za
brijanje. (SI.21)
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Cetkicom odistite dlacice s jedinice za rezanije i glave za
brijanje. (SI.22)
Pazite da cetkicom odistite i sve dlacice koje su se nakupile ispod trimera.

Mozete i isprati jedinicu za rezanje i glavu za brijanje (ne i aparat!)
pod mlazom vode (SI. 23).

A Vratite jedinicu za rezanje u glavu za brijanje i pritisnite glavu za
brijanje tako da sjedne na mjesto (“klik”) (SI. 24).

Nemojte pritiskati mrezicu za brijanje kako je ne biste ostetili.

Dva puta godisnje podmazite trimere i mrezicu za brijanje jednom
kapi strojnog ulja.

Spremanje

Stavite zastitnu kapicu na glavu za brijanje (“klik”). (SI. 25)

Aparat i pribor spremite u torbicu.

Zamjena dijelova (samo HP6483)

Ako glavu za brijanje koristite nekoliko puta tjedno, zamijenite jedinicu za
rezanje (model HP6193) nakon jedne ili dvije godine uporabe. Jedinicu za
rezanje zamijenite odmah ako je ostecena.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 26).

- Ako je jastuci¢ s gelom za hladenje ostecen, moZete ga baciti s ostalim
kucanskim otpadom.
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Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web-stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu Philips
proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

Rjesavanje problema

Problem Uzrok Rjesenje
Slabiji Pomaknuli ste Pomicite aparat u smjeru
rezultati epilator u pogresSnom  suprotnom od smjera rasta
epilacije. smjeru. dlacica.

Epilacijsku glavu ste Pazite da aparat prislonite uz

prislonili uz kozu pod  kozu pod pravim kutom.
pogresnim kutom.

Epilacijska glava nije Pazite da epilacijska glava uvijek
dodirnula kozu. dodiruje kozu tijekom epilacije.
Prije epilacije ste Provjerite je li koza potpuno
navlazili kozu vodom,  suha i pazite da nije masna.
kremom ili nekim Prije epilacije nemojte nanositi
drugim proizvodom za nikakvu kremu, mlijeko za tijelo
njegu koze. ili neki drugi proizvod za njegu
koze.

Aparat ne Uticnica na koju je Provjerite je i uti¢nica pod

radi. aparat prikljucen nije naponom. Ako koristite uti¢nicu
pod naponom. u toaletnom ormari¢u, mozda

treba upaliti svjetlo u kupaonici
kako bi se uti¢nica aktivirala.

Aparat nije ukljucen. Provjerite je li uredaj prikljucen
na napajanje i ukljucen.
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Problem

Koza je
nadrazena.

Rukavica za

Uzrok

Niste ispravno
pri¢vrstili epilacijsku
glavu.

Upotrijebili ste
epilator prvi put ili
nakon dugog razdoblja
nekoristenja.

Jastuci¢ s gelom za

hladenje nije hladenje niste stavili u

dovoljno
hladna.

Epilacijska
glava se ne
moze
odvojiti.
Glava za
brijanje
(samo
HP6483) se
ne moze
skinuti.

zamrzivac ili odjeljak za

Zamrzavan)e.

Jastuci¢ s gelom za
hladenje nije dovoljno
dugo bio u zamrzivacu.

Niste pritisnuli gumb
za otpustanje.

Niste pritisnuli gumb
za otpustanje.

Rjesenje

Stavite epilacijsku glavu na
aparat i pritisnite je tako da
sjiedne na mjesto (‘klik’).

Prilikom prvih nekoliko
koristenja aparata moze dodi
do nadrazenosti koze. To

je normalno i brzo nestaje.
Savjete za smanjenje
nadrazenosti koZe potrazite u
prvom odjeliku poglavija
“Koristenje aparata”. Pazite da
epilacijska glava bude cista.

Jastuci¢ s gelom za hladenje
ostavite u zamrzivacu ili odjeljku
za zamrzavanje (¥#%¥)

najmanje 2 sata. Nemojte ga
stavljati u hladnjak.

Jastuci¢ s gelom za

hladenje ostavite u zamrzivacu
il odjeljku za zamrzavanje bez
rukavice za hladenje (¥**)
najmanje 2 sata.

Pritisnite gumb za otpustanje i
povucite epilacijsku glavu s
aparata (sl. 14).

Pritisnite gumb za otpustanje i
povucite glavu za brijanje s
aparata (sl. 14).



Problem Uzrok

Smanjena Glava za brijanje je
ucinkovitost  prljava.

prilikom

brijanja

(samo

HP6483).

Nakon Jedinica za rezanje je
brijanja se ostecena ili istrosena.
pojavljuje

nadrazenost

koZze jaca od
uobicajene
(samo
HP6483).

HRVATSKI 63

Rjesenje

Iskljucite aparat i iskljucite ga iz
napajanja. Skinite glavu za
brijanje i povucite jedinicu za
rezanje s glave za brijanje. Glavu
za brijanje i jedinicu za rezanje
ocistite Cetkicom ili isperite pod
mlazom vode. Uklonite sve
dlacice koje su se nakupile
ispod trimera.

Zamijenite jedinicu za rezanje.
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Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket védsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Az Uj Satinelle ICE késztilékkel gyorsan, kdnnyedén és hatékonyan
tavolithatja el a nem kivdnatos szérszdlakat. A kerdmia epildlérendszer, a
hisitd kesztyl és a masszdzsrendszer kombindcidja forradalmasitja az
epildlast. A jég természetes hisité hatdsanak és a masszdzsnak
koszonhetden az Uj Satinelle ICE készlilékkel az epildlds sokkal
kényelmesebb, és kevésbé fajdalmas, mint valaha. Epildlds utdn bére olyan
sima lesz, mint a selyem, a sz8rndvekedés pedig akdr 50%-kal is csokken,
feltételezve, hogy a készliléket rendszeresen haszndlja (4 hetente).

A Satinelle ICE az egész test szdrtelenitésére alkalmas.

A HP6482 tipushoz precizids sapka, a HP6483 tipushoz precizids sapka és
borotvafej tartozik.

A gyorsan forgd epildldtaresdk a legrovidebb (akdr a fél milliméteres!)
szérszdlakat is gydkerestdl eltdvolftjdk. Bére igy akdr négy héten 4t sima
marad, és puha, piheszer( szér kezd majd visszanéni.

Altalanos leiras (abra 1)

Maszirozdelem

Epildlofe]

Kioldé gomb

Be- és kikapcsold

Aljzat kis méretl dugaszhoz

Precizids sapka (a HP6483/HP6482 tipushoz)
A borotvafej véd&kupakja (a HP6483 tipushoz)
Borotvafej (a HP6483 tipushoz)

Hdsité kesztyl

Hsitd zseléparna

Luxus kivitel( tdroldtdska

Tiszt(td kefe

Adapter

Testmasszirozd kesztyd

ZIrAR“—"IO0MmMoNw)>»
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A késziilék elsé hasznalata el&tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitdsokat. Orizze meg az Utmutatdt késébbi haszndlatra.

Veszély
- Tartsa a készlléket és a hdldzati adaptert szdrazon.

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a tapegységen
feltlintetett fesziltségérték megegyezik-e a helyi hdlézati fesziltséggel.

- Akészilékhez kizdrdlag a hozzd kapott adapterrel haszndlja.

- Ne haszndlja a késziléket, ha az adapter vagy a készUlék hibds vagy
sértitt.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipusudra cseréltesse ki.

- A hdlézati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem
beszdmithatd személyek feligyelet nélkil soha ne haszndljdk a
készlléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a késziilékkel.

- Zajkibocsdtds: Lc = 75,8 dB [A]

Figyelem

- Ne tegye ki a késziiléket 5 °C-ndl alacsonyabb, vagy 35 °C-ndl
magasabb hémérsékletnek.

- Asérilés és anyagi kar megel&zése érdekében a miikodd késziléket
tartsa tdvol hajatdl, szemoldokétdl, szempilldjatdl, ruhdzatdtdl,
fonalaktdl, vezetéktdl, kefétdl stb.

- Miel6tt gyulladt, visszértagulasos, kilitéses, pattandsos, (sz6érds)
anyajegyes vagy sebhelyes bérdn haszndlnd a késziléket, kérje ki
orvosa véleményét. Legyengllt védekezdrendszer(, cukorbeteg,
vérzékeny vagy immunhidnyos személyek ugyancsak el&szor
orvosukkal beszéljiék meg a készllék hasznalatdt.

- Az epildtor haszndlata sordn az elsé néhdny alkalommal kissé piross4,
gyulladttd vélhat a bére. Ez természetes, hamar megsz(ing jelenség.
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Néhany epildlds utdn bére hozzdszokik a szdértelenitéshez, az ingerlé
hatds mérséklédik, a kindvé szérszdlak pedig vékonyabbak és
puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem sz(inik meg hdrom napon
belll, javasolt orvoshoz fordulni.

- Akészilék haszndlata el&tt mindig ellendérizze a borotvafejet. Ne
haszndlja a borotvafejet, ha a borotvaszita vagy a vagd sériilt, mert ez
balesethez vezethet.

Elektromagneses mezdk
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatdban
foglaltaknak megfeleléen Gzemeltetik, a tudomdny mai dllasa szerint a
készllék biztonsdgos.

Elokészités

A hiisit6 zseléparna lehiitése

- A hUsftd keszty( elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt (dbra 2).

A hsitd zseléparnat tartsa gyermekektdl tavol (abra 3).
Ne hasznaljon sériilt hiisits zseléparnat (abra 4).
Ha érzékeny a hidegre, ne hasznilja a hisit6 zseléparnat.

Helyezze a hiisitd zseléparnat a hiisitd kesztyl nélkil a mélyhitébe
vagy fagyasztorekeszbe (¥¥*) az epildldas megkezdése elStt legalabb 2
oraval. (abra 5)

Ugyeljen arra, hogy a hisité zseléparna kiilseje a fagyasztas elétt teljesen

szaraz legyen.

Tandcs:A hiisité zseléparndt tartésan is tdrolhatja a fagyasztéban.
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A késziilék hasznalata

Altalanos informaciok az epilalasrol

- Kozvetlendl firdés vagy zuhanyozds utdn kénnyebb a szértelenités.
llyenkor Ugyeljen rd, hogy bdre teljesen szdraz legyen.

- Javasoljuk, hogy elsé alkalommal gyenge szérzet(i bérfellleten prébdlja

ki a késziléket, hogy megszokja az epildlast.

Optimalis eredmény akkor érhetd el, ha az eltavolitandd szérzet 10

mm-nél nem hosszabb. Ha sz8rzete 10 mm-nél hosszabb, alkalmazza

az aldbbi két mddszer egyikét:

A vagokésziilékkel vagja a szérzetet 10 mm-nél révidebbre. Ezutdn

régton megkezdheti az epildlast.

2 Borotvdlja le a sz8rzetet. Ezt kdvetden pdr nap mulva megkezdheti az
epildldst (minimum 0,5 mm-es hosszlsdgl szérszdlak esetén).

- Az epildtor haszndlata sordn az elsé néhany alkalommal kissé pirossa,

gyulladttd védlhat a bére. Ez természetes, hamar megsz(iné jelenség.

Neéhdny epildlds utdn bére hozzdszokik a szértelenitéshez, az ingerld

hatds mérséklédik, a kindvé szérszalak pedig vékonyabbak és

puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlinik meg hdrom napon

belll, javasolt orvoshoz fordulni.

A legjobb este, lefekvés elStt végezni a szértelenitést, mivel fgy

reggelre enyhil az esetleges bérgyulladas.

RN

Epilalas a hiisit6 kesztyii hasznalataval

Ugyelien, hogy bére tiszta, tokéletesen széraz, zsirmentes legyen.
Szértelenftés elétt ne kenjen a bérére semmilyen krémet.

lllessze a késziilék csatlakozodugodjat a késziilékbe, majd a halozati
adaptert a fali aljzatba.

Helyezze a hiisit6 zseléparnat a hiisitd keszty( atlatszé burkolatd
rekeszébe (abra 6).
A hisfté zselépdrndt kizdrdlag a hisité kesztylvel kombindlva haszndlja.

Dugja a kezét a hiisit6 keszty(ibe, és kezdje leh(iteni az epilalni
kivant bérfelszint (abra 7).
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Ne hagyja a hiisité keszty(it a bér ugyanazon teriiletén 2 percnél
hosszabb ideig.

A megfelel6 fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a
késziiléket (abra 8).

- Rovid pihék eltdvolitdsdhoz, illetve csontosabb részek, pl. térd és boka
szértelenitéséhez vélassza az 1-es fokozatot.

- Erdsebb szérszdlak és nagyobb fellletek epildldsdhoz vdlassza a 2-es
fokozatot.

Szabad kezével feszitse meg borét Ugy, hogy a szérszalak felfelé
alljanak.

A Optimalis epilalashoz a késziiléket merélegesen helyezze a
bérfellletre gy, hogy a be-/kikapcsolé gomb elérefelé mutasson,
majd lassan tolja a késziiléket szérszalak novési iranyaval ellentétes
iranyba (abra 9).

Figyeljen arra, hogy mind a tdrcsdk, mind a masszirozd fej teljesen

érintkezzen a bérével.

Ugyeljen arra, hogy bére epilalaskor teljesen szaraz legyen.

A késziiléket enyhén nyomja a bdrfeliiletre.
Amennyiben nem elégedett a végeredménnyel, tolja végig még lassabban
a bérfeltleten.

Epilalas a hiisit6 kesztyi hasznalata nélkiil

Az epildtort a hisité kesztyl nélkll is haszndlhatja, ha példdul mar
hozzdszokott az epildldshoz.

Optimalis epilalashoz a készuléket merdlegesen illessze a
bérfelliletre gy, hogy a be-/kikapcsold gomb elérefelé mutasson,
majd lassan tolja a késziiléket sz&rszalak novési iranyaval ellentétes
iranyba (abra 9).
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Epilalas a precizios sapka hasznalataval (HP6483/HP6482
tipus)

Az epildtorhoz tartozik egy precizids sapka, amely csokkenti a mikods
epildlétdresdk szdmdt. Ez a készlléket idedlissd teszi a test olyan érzékeny
terlileteinek szértelenitéséhez is, mint példdul a hdnalj és a bikinivonal.

Tegye fel a precizios sapkat a szértelenits fejre (abra 10).
A precizids sapka csak egyféleképpen illeszthetd a készilékre.

Kapcsolja be a késziiléket. (abra 11)
2-es fokozat haszndlatdt javasoljuk.

A szabad kezével feszitse ki a bért.

Optimilis epilalashoz a késziiléket merdlegesen illessze a
bérfelliletre gy, hogy a be-/kikapcsold gomb elérefelé mutasson,
majd lassan tolja a késziiléket sz&rszalak novési iranyaval ellentétes
iranyba.

- Bikinivonaldt szdrtelenitse az dbrdn lathaté mddon (dbra 12).

- Hdnaljat szértelenitse az dbrdn lathaté médon (dbra 13).

Hideg érzet keltésére az éppen szértelenitett helyet hideg vizzel
atitatott ruhaval nyomogathatja meg.

A Hasznélat utén vegye le a precizios sapkat az epilatorrol.

Borotvalas (a HP6483 tipusnal)

A borotvafej a kényes testrészek, példdul a hdnalj és a bikinivonal
szérzetének borotvdldsdra szolgdl. Bérét igy kényelmes és kiméletes
maddon teheti simdva.

Kapcsolja ki a késziiléket.

Vegye le az epilalofejet (abra 14).
Nyomja meg a kioldégombot (1) és vegye le az epildldfejet (2).

Helyezze a borotvafejet a késziilékre, és nyomja ra
kattanasig (abra 15).

A 2-es fokozat kivalasztasaval kapcsolja be a késziiléket.
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lllessze a borotvafejet a bérére a bérfelszinre merdlegesen, és a
késziiléket lassan, finoman, enyhén a bérre nyomva mozgassa a szér
novekedésével ellentétes iranyban (abra 16).

A testmasszirozo6 kesztyii hasznalata

Zuhanyozas kdzben haszndlja a keszty(it.

Ha rendszeresen masszirozza bérét a testmasszirozd kesztydvel,
elkerllheti a sz6rok befelé novekedését. Ne haszndlja a testmasszirozd
keszty(t kozvetlendl epildlds el&tt vagy utan.

Tisztitas és karbantartas

Ne oblitse vizzel az adaptert vagy a késziiléket.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és suroloszert (pl.
mososzert, benzint vagy acetont).

A hiisito kesztyl tisztitasa

Vegye ki a hiisité zseléparnat a hisité keszty(ibdl.

Minden hasznalat utan nedves ruhaval tisztitsa meg a h(sité
keszty(it.

Ugyeljen arra, hogy a histé zseléparna kiilseje a fagyasztas elétt teljesen

szdraz legyen.

Az epilaléfej tisztitasa

Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbdl.
Vegye le az epilalofejet (abra 14).
Nyomja meg a kioldégombot (1) és vegye le az epildldfejet (2).
A tisztitokefével tisztitsa meg az epilalofejet, az epilalotarcsakkal és
a mianyag késziilékhazzal egyiitt (abra 17).
Az alapos tisztitas érdekében eltavolithatja a
masszirozéelemet (abra 18).

Az epildlofejet (nem a késziiléket!) alaposabban tisztithatja a csap
alatt, folyovizes oblitéssel (abra 19).
Ne prébdlja eltdvolitani a tarcsakat az epildldfejrél.
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Al Helyezze az epilélofejet a késziilékre, és nyomja ra, amig a helyére
nem kerdl kattanasig (abra 20).
Az epildldfej csak egyféle mddon erdsithetd a késziilékre.

A precizios sapka tisztitasa

A precizids sapkat tisztfthatja a csap alatt, folydvizes oblitéssel.

A borotvafej tisztitasa (a HP6483 tipusnal)

Minden haszndlat utan tisztitsa meg a borotvafejet.
Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihlzta a fali aljzatbol.

Vegye le a borotvafejet (abra 14).
Nyomja meg a kioldégombot (1) és tévolitsa el a borotvafejet (2).

Huzza ki a vagoegységet a borotvafejbdl. (abra 21)

A tisztitokefével tavolitsa el a szért a vagbegységrdl és a borotvafej
rél. (abra 22)
A vagdelem alatt 6sszegy(ilt szért is feltétlendl tavolitsa el a kefével.

A vagbegységet és a borotvafejet (nem a késziiléket!) csap alatt,
folydvizes oblitéssel is megtisztithatja (abra 23).

Al Helyezze vissza a vigoegységet a borotvafejre, majd kattintsa a
késziilékre (abra 24).

Ne nyomja meg a borotvaszitat, mert megsériilhet.

Evente kétszer kenje meg egy csepp miiszerolajjal a vigoegység
vagoelemeit és a borotvaszitat.

Tarolas

Helyezze a véddésapkat a borotvafejre (kattanasig). (abra 25)

A késziiléket és tartozékait a tasakban tarolja.
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Csere (a HP6483 tipusnal)
Ha hetente tobbszor haszndlja a borotvafejet, egy-két év haszndlat utdn
cserélje ki a vagdegységet (HP6193 tipus). Ha a vdgdegység megsériilt,
azonnal cserélje ki.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé vilt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kdrnyezet védelméhez (dbra 26).

- Haa hUsit6 zselépdrna megsériilt, dobja ki hdztartdsi hulladékként.

Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma merdilt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjdra www.philips.com, vagy forduljon az
adott orszdg Philips vevészolgédlatdhoz (a telefonszdmot megtaldlja a
vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szaklzletéhez vagy a Philips
hdztartdsi kisgépek és szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak
vevészolgdlatdhoz.

Hibaelharitas

Probléma Ok Megoldas
Gyenge Az epildtort rossz A késziiléket mindig a sz&r
epildldteljesitmény  irdnyba mozgatta.  ndvekedési irdnydval szemben
mozgassa.
Az epildldfejet Mindig merélegesen helyezze
rossz szbgben a késziiléket a bérfellletre.
illesztette a

bérfeltletre.

Az epildléfej nem  Ugyeljen rd, hogy az epildléfe]
érte el a bért. megfelelen érintkezzen a
bérrel epildlds kdzben.



Probléma

A készilék nem
mikodik.

B&rirritacio.

Ok

Bdére vizzel,
krémmel vagy
testdpoldval lett
bekenve epildlds
elétt.

Az aljzat, amelybe
a készlléket
csatlakoztatta, nem
mUkodik.

A készUlék nincs
bekapcsolva.

Nem megfeleléen
csatlakoztatta az
epildldfejet.

El¢szdr vagy
hosszu szlinet
utdn hasznalta az
epildtort.
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Megoldas

A bdrnek teljesen szdraznak
kell lennie. Az epildlds
megkezdése elétt ne kenjen
krémet, testapoldt vagy mds
bérapold terméket bérére.

Ellenérizze, hogy mikddik-e a
hasznalt aljzat. Ha
firdészobdban 1évé aljzatot
haszndl, eléfordulhat, hogy az
aljzat bekapcsoldsédhoz fel kell
gyUjtania a villanyt.

A késziléknek csatlakoznia
kell a fali aljzathoz és
bekapcsolva kell lennie.

Helyezze az epildldfejet a
készilékre, és nyomja rd, amig
a helyére nem kerdl
kattandsig.

A késziilék elsé néhdny
hasznalatakor bérirritdcio
fordulhat el&. Ez normdlis
jelenség, és hamar el kell
mulnia. A bérirritacid
csokkentésére tippeket taldl
WA készllék haszndlata” cim(
rész elején. Fontos, hogy
tartsa mindig tisztdn az
epildldfejet.
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Probléma

A hUsité keszty(
nem elég hideg.

Nem lehet levenni
az epilldfejet.

Nem lehet levenni
a borotvafejet (a
HP6483 tipusnal).

Nehezen borotval
a készulék (a
HP6483 tipusndl).

0]4

Nem tette a
hisité zseléparndt
a mélyh(tébe vagy
a
fagyasztdrekeszbe.

Nem hagyta a
mélyh(tében elég
ideig a hisité
zselépdrnat.

Nem nyomta meg
a kioldégombot.

Nem nyomta meg
a kioldégombot.

A borotvafej
szennyezett.

Megoldas

Tegye a hisité zseléparndt a
mélyh(tébe vagy
fagyasztdrekeszbe (*#%*)
legaldbb 2 drdra. Ne tdrolja a
hisité zseléparnat a hiitében.

Helyezze a hisit6 zseléparnat
a hisftd kesztyd nélkil a
mélyh(tébe vagy
fagyasztdrekeszbe (*#%*)
legaldbb 2 drdra.

Nyomja meg a kioldégombot,
és vegye le az epildldfejet (14.
abra).

Nyomja meg a kioldégombot
és vegye le az borotvafejet
(14. dbra).

Kapcsolja ki a készlléket, és
huizza ki a csatlakozddugdt a
fali konnektorbdl.Vegye le a
borotvafejet és hizza ki a
vagdegységet a borotvafejbdl.
Ezutdn tisztitsa meg a
vagdegységet és a
borotvafejet a tisztitdkefével
vagy Sblitse le a csap alatt.
Tévolitson el minden
szérzetet a vagdelemek aldl.
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Probléma (0] Megoldas

A szokasosnal A borotvafej Cserélje ki a vagdegységet.
erésebb vagdegysége

bérirritdcid megsérilt vagy

borotvélkozas elhasznalédott.

utdn (a HP6483
tipusndl).
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Ocbl 3aTTbl CaTbiN aAYbIHBI3OEH KYTTbIKTaMbI3 »oHe Philipska kol
KeAAiHi3! Philips ycbiHaTbiH KOAAQYAbI TOAbIFBIMEH paxaTbiHbi3Fa KOAAAHY
YLLIH, ©3iHi3AIH eHiMIHi3AI www.philips.com/welcome GolbiHLwa TipKreyre
OTbIPFbI3bIHbI3.

©3iHi3aiH *aHa CaTrHeAb ANC KyPaAbIMEH Ci3 KYTBIAFBIHbI3 KEAreH
WallTapbIHbI3AbI €TE XbIAAAM apasa aAbil TacTal aAacki3. Kepamukanbik
SMNUAALIMA XKYMECH, CAAKBIHAATYLLIbI KOAFA YoHE MacCaXK »acafbiLll
GipiKTIpMECi aMMAALMSA SAEMIHAET PEBOAIOLIMAHBI XKaAFacTbIpyAbl. My3AbIH
TabuFK CepenTeTIH/CybIKTaHABIPATbIH SCEPIHE XKOHE YKaAayFa cebenTi,
*aHa CaTrHeAb ANC SNUAALMSAHDBI ©TE OHTaMABI JKoHe OYpPbIHFbIFa
KaparaHaa KeceAcispey eTeal. MyHbIH HOTWDKeCIHAE, erep Ci3 OYA KypaAAbl
SpAanbim (opbip 4 anTa caiblH) KOAAAHATBIH OOACaHbI3, C3AIH TEPIHI3
XKIGEKTEN »yMcaK BOAbIM, WallblHbI3AbIH KaiTa ecyi 50%Fa AeiiH
TOMEHAEMA|L.

CaTnHeAb AVC AeHeHIH Kai BeAiriHe 6oAMachIH KOAAaHbIAG Bepeai.
HP6482 TypiHae cesiMTan aliMakKa apHanFaH Kaknarbl 6ap. HP6483
TYPIHAE CE3IMTaA aiMaKKa apHaAFaH KaKmaFbl XeHe KblpbiHy 6ackl bap.
OTe bIAAGM alMHAABIN OTbIPATbIH SMMASTOP AMCKIAEPI TIMTi ©Te KbiCKa
walThl Aa Keceai (eH Kbickacbl 0.5 MuammmeTipre aerinl) »eHe orapabl
TyOipiMeH aAbIn TacTanapl. HaTuKeciHAE Ci3AIH TepiHi3 TepT anTara
AEViH Teric Taza DOAbIM, KalTa ©CKeH LWallTap XYMCaK pi YAMAAEK
DOABIN KEAEA.

»aanbl cunattama (Cyper 1)

A VKaralTbiH 3AeMeHT

B 3Snuagums »acaiTbiH 6ac

C bocaty Tyrmeci

D Kocy/ewwipy bicbipmacsl

E KiwkeHe WwaHbILLKbIFA apHaAFaH po3eTka

F  CesimTan aitmarbiHa apHaaraH 6ac (HP6483/HP6482)

G YcTapaHblH KblpaTblH 6acbiH KOpFaiTbiH »anKeiw (Tek HP6483
TYPIHAE FaHa)

H cTapatbiH KelpaTbiH 6acsl (Tek HP6483 TypiHae FaHa)

I CankbiHAATYLWbI KOAFar



KA3AKLLUA 77

) My3 reab xacTbiKwach!

K CakTan KoloFa apHaAFaH aaemi popbatuia
L TaszaranTbiH Tapak

M Aaantop

N TWAMHE XacalTbiH KOAFan

K¥pa/\,A,bI KOAAAHAP aAAbIHAA OCbl HYCKayAbl MYKUMAT OKbIM LWaFbiHbI3, Spl
bonalakTa KOAAAHYFa CaKTarn KOWMbIHbI3.

KayinTi
- Kypaaabl »aHe apanTopapl keby cakTaHbi3.

EckepTy

- Kyparabl Kocap anAbIHAR, KYPaaaa KOPCETIATEH BOABTaX, YKEPFIAIKTI
KamTamacbi3 eTIAeTIH BOATaXKOEH COMKeC KeAETIHAIMH Tekcepin
AAbIHbI3.

- Ocbl kypanFa KocbiMLUa OepiAreH aaanTopmeH bipre FaHa
KOAAQHBIHBI3.

- 3aKbIMAAAFaH KypaAAbl HEMece aAanTopAbl KOAAAHYFa BOAMANABI.

- Erep aananTop 3axkbiMaasraH BOACa, KayinTi xarFaal TyFbi3bac Vi,
OHbI TYMHYCKAAbIK TYPIMEH FaHa aybICTbIPFaH »eH.

- AaanTopaa TpaHchopmep 6ap. AAaNTOPAbLI KECIM aAbIn TacTar, OHbIH
OpHblHa H6acKa LuaHbILWKbI KoloFa 6oAMaliAbl, cebebi bya eTe KayinTi
KaFAal TyFbi3aabl.

- ByA kypaamen, erep ocbl Kypaaabl KOAAGHY EHIHAE OAaPAbIH
KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHaH HycKay aAFraH DoAMaca Hemece OHbIH
KaAaFaAaybIMEH KOAAGHBIMN »aTraraH OOACa, PU3MKAABIK CE3IMTAAABIFbI
TOMEH HEMECE aKblAbl KEM aAaMARP, HemMece BIAIMI MEH TaXKipUbeCi
a3 apamMaap (Kac 6ananapAbl Ad KOCa) KOAAaHYbIHa GOAMaMABI.

- KypaameH oiiHamac yLiH, 6aranapAbl KaAaraAaycbi3 KarAbIpyFa
6oAManAbI.

- Ly aeHreni: Lc = xx dB [A]

CakTaHAbIpy
- Kypanrapl 5°C TemnepaTypacbiHad TemeH 35°C TemnepaTypacbiHaH
XKOFapbl KEPAEPAE yCTayra BOAMANADI.
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- Kypanrabl colHbachiH HeMece e3iHi3re »apakaT »acamacbiH AeCeHi3
XKYMBIC acan TypFaH KypaAAbl 0acbiHbI3AaFbl LWALLIKA, KAChIHbI3Fa,
KIpriKTepiHi3re, KIMAEPIHI3re, KINTepre, apKaHFa, TapaKTapFa XaHe
T.6. HOpCceAepre »aKblHAATMaHbI3.

- Kypanrabl TiTipKeHreH, BapuKo3bl 6ap, Mariaa bepTikTep 6ap, besey
6ap, Kaa (Wwallbl 6ap Kaaaap) 6ap TepiAepiHi3re HeMece »kapaAaHFaH
TepiHi3re KoAAaHOaHbI3 HEMeCe KOAAAHAP aAABIHAG ADpPirepiHizbeH
KeHECIHI3. VIMMYHUTETI TOMEH, MoCEAEH XYKTI Ke3iHi3Ae Hemece
AMABETNEH, FEMOPUAKSA aybIpYbIMEH HEMECE MMMYHOAEPULIMTIEH
CbIPKATTaHbITbIH 3AAMARP, AAABIMEH ASPIrepAEPIMEH KEHECKeHI
AYPbIC.

- Ci3 anmAATOpABI aAFaLLIKbl PET KOAAAHFaH KE3AE, CI3AIH TEpIHI3
KILIKEHE Kbi3apybl HEMeCe TITIpKeHYI MyMKiH. ByA 96AeH KaabinTbl
KOPIHIC XoHE OA Te3 apaAa oK boAaabl. Kyparabl kebipexk
KOAAAHFaH CalblH Ci3AIH TEPIHI3 anuAALMSFa yipeHe bacTanAbl, Tepi
TITIpKEHYI a3aibin, KalTa ©CKEH LUALITAPbIHbBI3 XKYKa KoHE XKyMCcaK
6oAa bacTarabl. Erep v KyH iliHAE Tepi TITIPKeHreHAIK KeTrece,
ASpirepre KepiHreHiHi3 KeH.

- Kyparabl KOAAGHAP aAABIHAG MIHAETTI TYPAE KbIpbiHY OacbiH Tekcepin
OTbIPbIHbI3. Erep ¢poabra Hemece keceTiH KallibiAapbl 3aKbIMAAAFaH
60ACa, KbIpblHy 6acTapbiH KOAAAHOAHDI3, ce6ebi OA 3aKbIM KEATIPYi
MYMKIH.

DAEKTPOMArHUTTIK epic
Ocbl Philips kypaabl DAekTpMarHTTiK epicke (DME) 6anAaHbICTbI
GapAbIK CTaHAAPTTapFa CoMKkec KeAeal. Erep ocbl Kypanabl KocbiMLLa
BepiAreH HycKayAarblAait YKbINTbl KOAAAHFAH DOACA, OHAQ OYA Kypaa,
OyriHri TaHAAFbl BEATIAI FEIABIMK 3epTTeyAep OOMbIHLLA, KOAAGHYFA Kayirnci3
BOABIN KeACA.

KoAaaHyFa AaMbIHABIK

M¥3 FeéAb XacCTbIKLIACbIH My3AaTy

- CanKbHAATYLLBI KOAFAMTbl KOAAGHAP aAABIHAR KOAAGHY HYCKAChIH
YKBINTBI TYPAE OKbIN WhiFbiHbI3 (CypeT 2).
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My3 reAb »KacTbIKLIACbIH 6aAaAap KOAbI XKETMENTIH 3KepAe
caktaHbi3 (Cypert 3).

3aKbIMAAAFAH MY3 Fe€Ab YKaCTbIKLIAChIH KOAAaHYFa 6oAaMarabl (CypeT 4).

Erep ci3 caAKbIHFa runep-cesiMmTar 60ACaHbI3, OHAQ My3 reAb
>KaCTbIKLIACbIH KOAAAHOaHbI3.

SnuAsLMA Kacap aAAbIHAA KEM AereHAe 2 caFaT GypbiH My3 reAb
YKACTBIKLIACHIH CAAKBIHAATKbILL KOAFAMCbl3 TOHA3bITKbILITbIH,
My3AaTKbiW GeairiHe (¥¥F) caabin KoibiHbi3. (CypeT 5)

My3 reAb HKaCTbIKLWAChIHBIH, ChIPTbl OHbI My3AATap aAAbIHAA TOAbIFbIMEH

Keby eKeHAIMHe Ke3iHI3Al XKETKI3IHI3.

KeHec: Ci3 My3 reAb XXacmbiKLWackliH 9pganbiM My3gamkbiluma ycman
mypcaHpi3 ga 60Aagbi.

KypaArabl KoApaHy

DNUAALLMA YKOHIHAETI KaAnbl aKnapaTt

SNMAALMAHBI BaHHA HeMece Ayl KabbiaaaraH b6oiiaa »acaraH OHalra
TYCEAL DMMAALMA BacTaraH KesiHAe TepiHi3 TyreAAel Kyprak oAb
THiC.

- Kypanabl anFallikbl peT KOAA@HFaH KE3AE, OHbl aAABIMEH YKEHIA
LWallTap ©CKeH XepAE »acar KepiHi3 Aen KeHec bepemis, CoHAQ Ci3
3NMAALIMA XacayblHa AaFAbIAGHAChI3.

- TUIMAI 3MMAALMS HOTVDKECIHE XKeTY YLWiH, waluTapbiHbi3 10 MM-aeH
y3blH 6oAMaybl Tuic. Erep watrapbiHbiz 10 MM-aAeH y3biH 6OACa,
ToeMeHAE OepiAreH SAICTEPAIH BIPiH KOAAAHDBIHBI3:

1 KanlblHbIH KeMeriMeH WallTapbiHbI3Abl eH ken aereHae 10 MM eTin
KeciHi3. ApTblHLLA Ci3 BipAeH 3NMAALMAAAYFa KipiCCEHI3 BoAaabl.

2 awTapbiHbi3Abl TOAbIFBIMEH KbIpbin TacTaHbI3. CoaaH COH bipHelle

KyHHeH coH (kem aereHae 0.5 MM y3bIHABIK BOAYbI THIC) 3MUAALMS

*acayblHbi3ra 60AAbI.

Ci3 anmAaTOPAbI aAFaLLKbl PET KOAAAHFaH KE3AE, CI3AIH TEpiHI3

KiLLKEHE Kbi3apybl HeMece TITipKeHyi MyMKiH. ByA o6AeH KaAbIMTbl

KepIHIC »koHe OA Te3 apaaa oK boAaabl. Kypaaabl kebipek
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KOAAGHFaH CalblH CI3AIH TEPIHI3 aNuAALMSFa yVipeHe 6acTanAbl, Tepi
TITipKeHyi a3albin, KaiTa ©CKeH LalITapbiHbI3 XYKa XIHE »KYMCaK
6ona bacTarabl. Erep yw KyH ilWiHAE Tepi TITIPKEHreHAIK KeTrece,
ASpirepre KepiHreHiHi3 *eH.

- DNUAALMAHBI TYHAE YMBIKTAATBIHHBIH aAABIHAA XacaHbi3 A€M KeHeC
bepemis, CoHAa TEPIHI3AIH TITIpKEHY TYH iliHAE DacbAbIM, a3aasbl.

CaAKbIHAaTKbILIJ KOAFanneH 3nuMAaumaAay

AeHeHI3AIH Ta3a, TOABIFBIMEH KyPFaK »oHe MaliAbl EMeC eKeHAIrHe
KO3IiHI3Al XETKI3iM aAbIHbI3. DMMAALMA Xacap aAAbIHAR ELUKAHAAN KpeM
KOAAAHOaHbI3

KYPaA LbIHBILIKBICbIH KyPaAAbIH, Ty6iHe KOCbIM, aAanNTOpAbI
KabblpFaaarbl pO3eTKara KOCbIHbI3.

My3 reAb »KacTbIKLWACbIH KOPIHIM TypaTbiH Kabbifbl 6ap
CaAKbIHAATKbILW KOAFanka caabiHbi3 (CyperT 6).

My3 reAb »KacCTbIKLIAChIH TEK KaHa CaAKbIHAATKBILW KOAFarneH bipre FaHa

KOAAGHbBIHBI3.

KOABIHbI3Fa CAAKBIHAATKbILL KOAFAMTbI KMiM, SIUAALMA >KacaMaKLLbl
GOABIMN >KaTKaH XepAepiHi3Ai caakbiHAaTbIHbI3 (CypeT 7).

CaAKbIHAATKBIL KOAFaNTbl 6ip KepAe 2 MUHYTTaH apTbIK YCTaMaHbI3.

- KypaAaabl KoCy YLUiH, KaAaFaH XbIAAAMABIKTbI TaHAaHbI3 (CypeT 8).
| JKbIAAGMABIKTbI LAl a3 XKEPAEPre »aHe Tepi acTblHAQ 6I|Z)A€H
cyMeKTepiHi3 6ap »epAepre KOAAGHFaH AYPbIC, MOCEAEH Ai3EHI3 XKoHe
OKLLEeH3.

- | >KBIAAAMABIKTEI KyaTTbl LAl 6ap »epAE XaHe KaAblHbIpaK ©CKeH
XKepAepre KOAAAHFaH AYPbIC.

Boc KoAbIHpbI36eH TepiHi3Al TapTbiM, LUALITAPABI TiK TYPFbI3y KEPEK.

A Tuimai HaTMXe YLLiH, KypaAAbl TEPIHI3AIH YCTiHE MeprneHAMKYASPAbI
€Tin, KoCy/eLLipy »afblH aAAbIFa KapaTbin KOMbIHbI3.
KypaAAb! WaLbIHbI3AbIH, ©Cy 6aFbITbiHA KapChl OpTalla
YKbIAAAMABIKMEH KO3FaATbIHbI3 (CypeT 9).

MIHASTTI TYPAE SMMAALIMA MacalTbIH AUCKIAED XoHE MacCaX SAEMEHTI

Ci3AIH TepiHi36eH ToAbIK bariAaHbIcTa BOAYbI TUIC.
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OnuAALUSAHBI BacTaFaH Ke3ae TEPIHi3 TOAbIK KypFak BoAybl THiC.

KypaAabl TepiHi3re aliMeH 6acbin ycTaHbi3.
Erep ci3 anunAALMA HOTUXKECIMEH TOABIK KaHaFaTTaHOaCcaHbI3, SMMAATOPABI
TEPIHI3AIH YCTIHEH YXbIAAAMABIFbIH a3aiTbIM XYPri3in KepiHi3.

CaAKbIHAATKbILW KOAFaNcCbI3 SMUAALUAAQY

Erep ci3 anmAsumMsaAay ce3iMiHe YMPEHLWIKTI OOAFAHABIKTaH CaAKBIHAATKBILL
KOAFaMTbl KOAAGHFbIHBI3 KEAMECE, Ci3 KypaAAbl CaAKbIHAATKBILL
KOAFabbIChI3 aK KOoAAaHa bepceHi3 6oAaabl.

THIMAI HOTUXKe YLLIH, KYpaAAbl TEPIHI3AIH YCTiHe NepneHAMKYASPAbI
€eTin, Kocy/eLwLipy »afblH aAAbIFA KapaTbin KOMbIHbI3.
KypaAAb! WalbIHbI3AbIH, ©Cy 6aFbITbiHa KapChl OpTalla
bIAAAMABIKNEH Ko3FaATbIHbI3 (CypeT 9).

CesiMTaA aiMaKKa apHaAFaH KaKnaKmneH SnuAsALMAAay
(HP6483/HP6482)

Ci3AlH 3MMASTOPBIHBI3 CE3IMTaA ayMaFbiHa apHaAFaH KaKmafbiIMeH Koca
KeAeAl, aA OA DEACEHAT SMMAALMAAYLLBI AUCKIAED CaHbIH a3aiTbin
oTblpasbl. OCbiHbIH KOMETIMEH, KyPaA AEHEHI3AEr Ce3iMTaA aliMaKTapra,
MOCEAEH KOATBIK aCTblHA YKSHE BUKMHM YKEAICIHE SMUAALIMA KacayFa eTe
KOAaMABl DOAAABI.

CesiMTaA aliMaKTapFa apHaAfaH 6acTbl SMUAALMS KaCaUTbIH 6aCTbIH,
ycTiHe opHaTbiHbI3 (Cypet 10).
KblpaTbiH ycTapa 6achl KypaAra TeK Oip XKOAMEH FaHa OpPHATbIAG aAAAbI.

Kypaaabl kocbiHpi3. (Cypet 11)
Bi3 ci3re 2 KbIAAGMABIKTBI KOAAAHBIHBI3 A€M KeHeC bepemis.

Boc KoAbIHbI36eH TepiHizAe TapTbIHbI3.

TuiMAI HOTMXKe YLUIH, KyPaAAbl TePiHI3AIH YCTiHe MeprieHAUKYASIPAbI
€Tin, Kocy/eLUipy »KafblH aAAbIFa KapaTbin KoMbIHbI3. Kyparabl
LIALLbIHbI3ABIH, ©Cy 6aFbiTbIHA KAPChbl OPTaLLA XKbIAAAMABIKNEH
KO3FaATbIHbI3.

- CypeTTe KepceTiAreHAEN eTiM, ©3iHi3AIH BUKMHM MKEAICIHAETI
waliTapbiHbi3Abl arbiHbI3 (CypeT 12).
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- CypeTTe KOpCETIATEHAEN ETIM, ©3IHI3AIH KOATbIK aCTbIHAAFbI
walTapbliHbi3Abl arbiHbi3 (CypeT 13).

CaAKbIHABIK CE3iM aAy YLUiH, Ci3 )XaHaAaH 3MUASLMS >KacaFaH
YKEpiHi3Ai CybIK CyFa MaAblHFaH LUy6GepeKkneH CYpTCeHi3 GoAaAbl.

A KoAaaHbin BOAFAHHAH COH, CE3IMTAA aliMaK, KaKMaFbiH aAbim
TacTaHbI3.

KbipbiHy (Tek HP6483 TypiHae FaHa)

¥cTapaHblH KblpaTblH 0acbiH ce3iMTaA AeHe OeAlleKTepiHe
KOAAAHYbIHbI3Fa GOAGABI, MbICaAbl KOATBIK aCTbl KoHE BUKMHM XKEAICI.
KblpaTbiH ycTapa 6acTbl KOAAAHFAHAQ, Ci3 6TE KOAAMABI KoHE XKyMCaK
TYPAE KEPEMET HITWIKErE HKETECI3.

Kypaaabl MIHAETTI TypAe ellipy Kepek

SnuAauMA KacalTbiH 6acTbl aAbin TacTaHbi3 (CypeT 14)
Bocaty Tynmecin 6ackin (1), snmasumsady 6acbiH KypaasaH Cyblpbin
anbiHbI3 (2).

KbipaTbiH ycTapa 6acTbl KypaAFa KoWbir, OHbl OPHbIHA TypFaHLLa
6acbiHbI3 (cbIpT eTe Tycyi Thic) (Cypet 15).

KYPaAAbI 2 XbIAAAMABIKTbI TaHAQY apPKblAbl KOCbIHbI3.

¥cTapaHblH, KblpaTbiH 6acbiH TepiHi3re KOMbIM, KypaAAbl
LIALLBIHBI3ABIH, ©Cy 6aFbITbiHA KapChbl X3l faHa 6acbin OTbIpbIN
kosraHpi3. (Cypet 16)

MUAMHr KOAFabbiH KOAAQHY

[TUAMHI KOAFabbIH AYLLTA KOAAGHBIHBI3.

[TUAMHI KOAFabbIMEH SpAaMbIM MACCaXK »Kacam OTbIpCaHbI3, OA
WaLITapAbIH ilLKe ©Cin KeTyiHeH cakTanAbl. [ TMAMHT »KacaiTbiH
KOAFaMThI 3MMAALMA YKacap arAblHAA HeMece »acan boaraH bolaa
KOAAAHYFa DOAMaABI.

TasaAay >KoHe KyTy

KypaAAbIH, ©3iH HeMece aAanToOpAbI ELUKALLAH CYMEH LIaiiMaHbl3
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KbIPFbILL >KOKe, KbIPFbILL Ta3aAafbill KYPaAAAPAbl HEMeCe »KaHap Mai
HeMmece aLeTOH TOPI3AEC arpeccUBTI CYMbIKTbIKTAPAbl KYPaAAbl Ta3aAay
YLLUiH KOAAaHYFa 6OAMalABI.

CaAKbIHAaTKbII.IJ KOAFanTbl Ta3aAay

M¥3 F€Ab XKaCTbIKLIACbIH CAAKbIHAQTKbILL KOAFanTaH LWbIfapbiHbI3.

CaAKbIHAATKbILL KOAFaNTbl 9p 6ip KOAAAHbIN GOAFaH CaibiH AbIMKbIA
wybepeKneH TasaAan OTbIPbIHbI3.

My3 reAb HKaCTbIKLWAChIHBIH, ChIPTbl OHbI KaliTa My3AaTap arAbiHAA

TOAbIFbIMEH KEMKEHAINHE KO3IHI3AI XKETKI3IHI3.

AnuAALMA YKacanTbiH 6acTbl Ta3aAay

KypaA COHAIPYAi eKEHA|MH YXoHe TOK CbIMbIHAH CYbIPbIAFbIHAbIFbIH
TeKCcepiHi3.

SnuAauMA KacauTbiH 6acTbl aAbin TacTaHbi3 (CypeT 14)
Bocaty Tyimecin 6ackin (1), snmasumsaay 6acbiH KypaaAaH Cyblpbin
anbIHbI3 (2).

SnuAaUMsAay 6acbiH, SMUAALIMAALY AUCKIAEPIH XKaHE MAACTUKAABIK
OPHbIH Ta3aAafbiLll KblALaKMeH TasaAaHpi3 (Cypet 17).

YKakcbiAan TasaAay yLUiH, MAaCCaXK YKACAMThIH SAEMEHTIH aAbIn
TacTayblHbizra 60oaaabl. (CypeT 18)

Cis, coHbIMeH 6ipre, anMMAALMSA XKacalTbiH 6aCTbl OAAH A2 XKaKCbIpaK
Ta3aAaFblHbI3 KEACE, KpaH aCTbIHAAFbl CYMEH LUaiyblHbi3Fa GOAaAbI,
(Tek KypaaabiH, e3iH emec!) (Cypet 19).

ElwkatuaH asnmAALmA »KacalTbiH AUCKIAGPAI SMUAALIMA KacalTbiH bacTaH

aAbIN TacTayfa TbipbICraHbi3.

A 3nuasums »acaiTbii 6acTbl Kypaara OpHaTbIM, OHbI LWEPT eTe
TyckeHLwe bacbiHbi3 (cbIpT eTe Tycyi Thic) (Cypet 20).
SNMAALMA KacalTbiH 6ac KypaFa TeK Bip XKOAMEH FaHa OPHATLIAA aAAAbI.

CesimMTaA aiMaKKa apHaAFaH KaKnaKTbl TasaAay

CesiMTan aliMakKa apHaAFaH KakmakTbl afblH Cy acTblHAA Ta3aAayFa
DOAAADI.
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¥cTapaHbiH, KbipaTblH 6acbiH Ta3aAay (Tek HP6483
TypiHA€ FaHa)

KblpaTbiH ycTapa 6acTbl op 6ip KOAAAHFAH CalibiH Ta3aAan TYPbIHbI3.

KypaA ceHAIPYAi eKEHA|rH XoHe TOK CbIMbIHAaH CybIPbIAFbIHAbIFbIH
TeKcepiHi3.

KbipbiHy 6acTapbit aAbiHpi3 (CypeT 14).
Bocaty TyimeciH 6ackin (1), KbipbiHy 6acbiH KypaaaH Cyblpbin aAbiHbI3 (2).

Kecy 6eAiriH KbipblHy 6acbiHaH Cyblpbin wheiFapbiHpi3. (CypeT 21)

TasaAarbil KblALIAKNEH Kecy GOAiri MeH KbipblHy 6acTapbiHAAFbI
WaluTapApl ciAkin TactaHbi3. (Cypet 22)

Ci3, coHbIMeH KaTap, KallblAap acTbiHAA XMHAABIN KaAFaH LWallTapAbl Ad

CIAKIM TacTacaHbl3 BOAaAbI.

Ci3, coHbIMEH KaTap, Kecy GeAiriH >KaHe KbipblHY 6acbIHbIH,
6acka GeAIKTEpiH Ae aFblH Cy aCTbIHAA LISMIN XibepceHi3 6oAaabl
(Tek KypaaabiH, e3iH emec!) (Cypert 23).

Il Kecy 6eniriH KbipbiHy 6acbiHa KMFisir, KbpblHy 6acbiH KypaAFa
«CbIPTY» €TiM OpHbIHa TycKeHLUe 6achirn, KanTa
opHaTtbiHbi3 (Cypet 24).

KbIPaTbIH d)OAbFaHbI CbIHAbIPbIM aAMac YLLIiH, OfaH KYyLU CaAMaHbI3.

>KblAbIHa eKi peT KblpaTblH ycTapa 6acTbiH, KeceTiH GeAiriH xaHe
KbIpaTblH GOAbraHbl TiriH MalUMHA MalbIMEH TaMbI3y apKblAbl
MaiAan TYpbIHbI3

KOPFaMTbIH XarKbILWThI KbpaTbiH ycTapa 6acbiHa KWrisiHi3 (CbIpT eTe
Tycyi Tuic). (Cypet 25)

KypaAAbl kaHe OHbIH, KOCbIMLLIA GeALLIeKTepPiH AOP6aAa CaKTaHbI3
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AAmacTbipy (Tek HP6483 TypiHae FaHa)

Erep ci3 KblpaTbiH 6ackiH anTacbiHa GipHelle peT KoAAaHCaHpI3, Oip
HEMECE €Ki KbIA KOAAGHFaHHAH COH, HEMECe Kecy BOAIr 3aKbiMAaAFaH
60ACa, OHAR OHbl aAMacTbIpbIHbI3 (HP6193 Typi).

KopuwaraH aitHaAa

Kypaaabl ©3 KbI3METIH KOPCETIN TO3FaHHaH KEeMiH, KYHACAIKTI yi
KOKbICbIMeH bipre TacTayra 6oAmanabl. OHbIH OpHbIHA OyA Kypaaabl
apHalbl XKMHAM aAaTbIH XKEpPre KanTa OHAEY MaKcaTblHa ©TKI3iHI3.
CoHaa Ci3 KoplLUaFaH aiHaAaHbl CakTayFa ceOiHi3Al TUri3ecis.
(Cypet 26)

- Erep My3 reab »acTbIKLIachl 3aKbIMAAAFaH BOAC, OHAR Ci3 OHbI
SAETTEN Y1 KOKbICbIMEH Bipre TacTal caacaHbi3 60AaAbI.

KeniAAiK )XaHe KbizMeT

Erep ci3re aknapaT kepek 60ACa, HeMece Ci3Ae OMAAHABIPFaH MaceAe
6onca, Philips'TiH HTepHeT beTiHaeri www.philips.com Beb-canTbiHa
KeAiHi3, Hemece o3iHi3AIH eAirizaeri Philips TyTbiHyweirap OpTanbiFbiHa
TeAedOH WancaHb3 60Aaabl (OHbIH HOMIPIH Ci3 AyHWMeE Xy3i DOMbIHLLIA
BepineTiH KeniAaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). CisaiH eAlHizae
TyTbiHywbirap Kamkopablk OpTanbiFbl XKOK BOAFaH »KaFAanAa ©3iHi3AIH
epriAkTi Philips aAvaepite apbizaaHbiHbi3 Hemece PhilipsTiH Yiire
apHaAFaH KypaAAap Kbi3MeT aernapTameHTi xaHe Meke Kamkop BV
GeAMiHe apbi3AaHbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl Taby

Keaeai Maceae Ceben LWewim
Snmaaums Ci3 anuaaTopAbl Kypanabl LWallbIHbI3ABIH 6CY
»KacayAblH AYpbIC emec baFbiTTa  OafFblThbiHa Kapchl

TeMeHAeyi HKbIAKBITTbIHbI3. HKbIAXKDBITbIHbI3.
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Keaeai Maceae

Kypan »ymbic
yKacamanApl.

Ceben

SNUASTOPAANTBIH
6acTbl TepiHi3re
AVPbIC eMeC
GypbILLNEH KOMABIHBI3

¥cTapaHblH KblpaTbiH
6acel TepiHisre
TUMEN Typ.

SDNUAALMA XKacap
AAABIHAR, TEPIHI3AI
CYMEH CyAaTTbIHbI3
HeMece KpeMm He
backa Tepire
apHaAFaH eHIMA
YaKTbIHbI3.

Kypaa KocbiaFaH
PO3€TKa »KyMbIC
»Kacaman Typ.

Kypaa Tokka
KOCbIAMaraH.

Ci3 anmaaums bacbiH

AYPbIC
opHaTnaAbHbI3.

LWewim

MIHAETTI TYPAE KyparAbl
TepiHi3re nepneHAMKYAAPAbI
TYPAE KOMbIHbI3.

DNUAALMA acan *aTKaHA
Tepi CybITKbILLbI CI3AIH
TepiHi3re TOAbIFbIMEH AYPbIC
HarnaHbICTa GOAYbI THIC.

TepiHi3 TOAbIFEIMEH KypFaK,
XoHe MaiAaHbaraH OOAYbI
TUiIC. DMUAALMS HKacap
aAAbIHAA ELIKAHAAN KPEM,
AEHEre apHaAFaH CyT Hemece
6acka Tepire apHaAFaH
KYPaAAApPAbl KOAAGHOaHDI3

Kypaa KocbiAraH po3eTka
XKYMBIC »Kacar TypFaHAbIFbIHA
Ke3iHi3Al »KeTKi3iHi3. Erep ci3
BaHHaAAFbl pO3eTKaHbl
KOAA@HbIMN »KaTKaH BOACaHbI3,
BaHHaAarbl LWAMAbI KOCbIM,
BaHHaAAFbl pO3eTKaHbl
BeACEHAIPIHI3.

KypaaAbIH TOK CbIMbl
pO3eTKara KOCbIABIM
TYPFaHbIH YKoHE KYPaAAbIH
KOCbIABIN TYPFaHbIH
TEKCEPIHI3.

DNMASLMA XKacanTbiH 6acTbl
KYPaAFa OpHaTbIM, OHbl WepT
eTe TycKkeHLue 6acbiHbI3
(cblpT eTe Tycyi TMIC).



Keaeai Maceae

TepiHi3
TiTipKeHe
HacTanabl

CankbiHAATYLWbI
KOAFan
PKETKIAIKTI
TYPAE CaAKbIH
emec boaap.

Ceben

Ci3 anunaaTopAbI
aAFallKbl PET Hemece
y3aK ayblpyAaH KemiH
KOAAGHBIN OTbIPCbI3.

Ci3 My3 renb
YKaCTbIKLLIACHIH
MY3AQTKbILITA
Hemece
TOH@3bITKbILLTbIH
MY3AATKbIL BBAIriHAE
CaKkTamaraH
6oAapchbI3.

Ciz my3

FEAb YaCTbIKLIACHIH
KepeKTI YakbIT 6oMbl
My3AaTmaFaH
60AapCbI3.
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LWewim

Ci3 anmnAATOPAbI aAFaLLKbl
PET KOAAAHFaH Ke3IHI3AE,
CI3AIH TEPIHI3 KillKeHe
Kbl3apybl HeMece TiTIipKeHyi
MYMKIH. ByA 96AeH KaAbInTbl
KepiHiC >koHe OA Te3 apaaa
KeTin Kanaapl. Tepi
TITIpKEHYIH a3aiTy YLUiH
«Kypanabl KoAAaHY»
TapMarblH OKplHbI3. CoHbIMEH
KaTap, SMMAALMA »KacamTblH
6acTbl Ta3a yCTay KEpEK.

DMNUAALMA Kacap arAbIHAG
Kem aereHae 2 caraT OypbiH
My3 F€Ab MaCTbIKWAaChIH
CAAKbIHAATKbILL KOAFrChbI3
TOHA3bITKBILITbIH MY3AATKbIL
BeniriHe (***) caabin
KoWbiHbI3. My3

reAb YKaCTbIKLIACkIH
TOHa3bITKbILITA CaKTayFa
BOAMAMADI.

SNUAALMA HKacap arAbIHAA
KEM AereHae 2 caraT

6ypbIH My3

reAb YaCTbIKLLIAChIH
CaAKbIHAATKbILL KOAFarchbi3
TOHA3bITKBILITLIH My3AATKbILL
GeniriHe (**F) caabin
KOWbIHbI3.
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Keaeai Maceae

Snmaaums
6acbiH aAbIn
TacTay MyMKiH
emec.

KblpaTbiH
ycTapa 6achl
(Tex HP6483
TYPAEPI FaHa)
aAbIHOAMAbI.

KblpbIHY
HaTWKeC
ToMeH (Tek
HP6483

TYPiHAE FaHa).

KbIpbIHFaHHaH
KeMiH Tepi
TITIpKEHYi
OypbIHFbIAGH Ad
KaTTbl (TeK
HP6483
TYPiHAE FaHa).

Ceben

Ci3 bocaTy TylmeciH
HacnaraH 60AapChI3.

Ci3 bocaty TymMmeciH
6acnaraH 60AapChbI3.

KblpaTbiH ycTapa
bacbl Tasa emec.

KbIpbIHY GOAIriHiH
Kecy

Beniri 3aKbIMAaAFaH
Hemece TOo3FaH.

LWewim

BocaTy TyrmMeciH bacbin,
3NMAALMSAAAY 6AChIH
KYPaAAaH CybIpbIn aAbIHbI3
(Cyp. 14).

Bocaty TyrmeciH 6acbin,

KbIpblHy 6acbiH KypaAaaH
cyblpbin anbiHe3 (Cyp. 14).

KypaAabl COHAIpPIN, TOKTaH
CybIpbIHbI3. KbIpblHY 6achiH
anbIN, Kecy BOAIrH KbipbIHY
6acbiHaH LUbIFapbIHbI3.
KbIpbiHy 6acbiH aHe Kecy
BOAIMH KblALLAKNeH Hemece
arblH Cy aCTbiHAA Ta3aAaHbl3.
KaMlwbIHbIH acTbIHAA TYPbIN
KaAFaH LaLITapAbl aAbin
TacTaHbI3.

Kecy 6eAiriH aAMacTbIpbIHbI3.
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba giitu labumu no
Philips piedavata atbalsta, registréjiet savu produktu www.philips.com/
welcome.

Ar jusu jauno Satinelle ICE varat atri, vienkarsi un efektivi likvidét
nevélamos matinus. Keramiskas epilacijas sistémas kombinacija, dzesésanas
cimdin$ un masésanas sistému rada revollciju epilacija. Pateicoties
dabiskajam ledus atvésinosajam efektam un masésanai, jaunais Satinelle
ICE padara epilaciju vél patikamaku un mazak sapigu ka jebkad. Rezultats
ir Zidaini gluda ada un matini aug par 50% lénak, pienemot, ka jUs lietosiet
ierici regulari (katras 4 nedélas).

Satinelle ICE ir piemérots visam kermena dalam.

HP6482 modelis ir komplekta ar jutigu zonu uzgali. HP6483 modelis ir
komplekta ar jutigu zonu uzgali un skuvekla galvinu.

Atri rotéjosie epilacijas diski satver pat vissikakos matinus (pat 0,5
milimetru Tsus!) un izrauj tos ar visu sakni. PEc tam ada ir gluda lidz pat
Cetram nedélam un ataugusie matini ir miksti un pdkaini.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

Masazas elements

Epilésanas galvina

Atbrivosanas poga
leslégsanas/izslégsanas slidslédzis
Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
Jutigu zonu uzgalis (HP6483/HP6482)
Skuvekla galvinas aizsargvacins (tikai HP6483)
Skuvekla galvina (tikai HP6483)
Dzesesanas cimdins

Adas dzesétijs

Eleganta uzglabasanas somina
Tirganas suka

Adapteris

Pilinga cimds

ZIFrAT"IOQOTMMUO®@>
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Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabdjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Raugieties, lai ierice un adapters bitu sausi.
Bridinajums

- Pirms ierices pievieno8anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz adaptera
noradrtais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Lietojiet ierici tikai kopa ar komplekta ieklauto adapteru.

- Nelietojiet ierici, ja bojats adapters vai pati ierice.

- Jaadapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no originalam detalam, lai
izvairitos no bistamam situacijam.

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteru, lai to
nomainitu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav 1pasi vinus apmacijusi
izmantot So ierici.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.

- Troksna limenis: Lc = 75.8dB [A]

levéribai

- Nenovietojiet skuvekli temperatira zemaku par 5°C vai augstaku par
35°C.

- Lai novérstu traumas un bojajumus, turiet ieslégtu ierici atstatus no
galvas matiem, skropstam, uzacim, apgérba, diegiem, vadiem, sukam u.
tml.

- Jajums ir sakairinata ada ar varikozam vénam, izsitumiem, patitém,
dzimumzimém (ar matiniem) vai rétam, tad nelietojiet epilésanas
galvinu. Cilvékiem ar pazeminatu imunitati vai cukura diabéta
slimniekiem, cilvékiem ar hemofiliju vai vaju imansistému, arf pirms
ierices lietosanas vispirms jakonsultéjas ar savu arstu.

- Pirmajas reizés lietojot epilatoru, ada var kltt nedaudz sarkana un
sakairinata. Sis paradiba ir normala un ta atri pazudis. Ja lietojat ierici
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arvien biezak, jisu ada pieradis pie epilésanas, adas

kairinajums samazinasies un matini klGs tievaki un mikstaki. Ja

kairingjums neizzad tris dienu laika, més iesakam konsultéties ar arstu.
- Vienmér parbaudiet skuvekla galvinu pirms lietojat ierici. Nelietojiet

skuvekla galvinu, ja tas virsma, vai asmeni ir bojati, jo tas var izraisit

savainojumus.

Elektromagnétiskais lauks
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagn&tiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietosanai

Adas dzesétaja sasaldésana

- Ruapigi izlasiet Sis instrukcijas, pirms dzesésanas cimdina
izmantosanas (Zim. 2).

Glabajiet adas dzesetaju berniem nesasniedzama vieta (Zim. 3).
Neizmantojiet bojatu adas dzesetaju (Zim. 4).
Neizmantojiet adas dzesétaju, ja esat Tpasi jutigs pret aukstumu.

Novietojiet adas dzesétaju bez dzesesanas cimdina saldetaja vai

saldétajkamera (¥**) vismaz uz 2 stundam pirms epilésanas. (Zim.5)
Pirms adas dzesétaja sasaldésanas parliecinieties, vai ta virsma ir pilnigi
sausa.

Padoms.Varat uzglabat adas dzesétaju saldétaja visu laiku.

lerices lietoSana

Vispariga informacija par epilésanu

- Epilésanu visvienkarsak veikt tdltt péc vannas vai dusas. Raugieties, lai
pirms epilé8anas ada bdtu pilnigi sausa.
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- Lietojot ierici pirmo reizi, iesakam to izméginat uz adas ar nelielu
matinu daudzumu.Tas palidzés Jums pierast pie epilésanas procesa.

- Optimalam epilésanas rezultatam matini nevar bat garaki par 10mm.
Izmantojiet vienu nu turpmak redzamajam metodém, ja matini ir
garaki par 10mm:

1 Saisiniet matinus [idz maksimalam garumam 10mm ar trimmeri. Péc
tam varat uzreiz sakt epilaciju.

2 Pilnigi noskujot matinus. Tad varat sakt epilét péc dazam dienam
(minimalais nepiecieSamais matinu garums ir 0,5mm).

- Pirmajas reizés lietojot epilatoru, ada var kit nedaudz sarkana un
sakairinata. Sts paradiba ir pilniba normala un t3 atri pazudis. Ja lietojat
ierici arvien biezak, jisu ada pieradis pie epilé3anas, adas
kairinajums samazinasies un matini k|Gs tievaki un mikstaki. Ja
kairinajums neizzad tris dienu laika, més iesakam konsultéties ar arstu.

- lesakam veikt epilaciju tiesi pirms gulétiesanas, lai adas kairinajums, kas
var rasties, pa nakti mazinatos.

Epileésana ar dzes€sanas cimdinu

Raugieties, lai ada bUtu tira, pilnigi sausa un nesasvidusi. Pirms epilésanas
nelietojiet nekadu krému.

lespraudiet mazo kontaktdaksu ierices apakséja dala un iespraudiet
adapteru sienas kontaktligzda.

Novietojiet adas dzesétaju dzesesanas cimdina nodalijuma ar
parvadasanas vacinu (Zim. 6).
Izmantojiet adas dzesétaju tikai kopa ar dzesésanas cimdinu.

levietojiet roku dzesesanas cimdina, un saciet atdzesét tas zonas,
kuras velaties epilet (Zim. 7).

Neatstajiet dzeséSanas cimdinu taja pasa zona vairak neka 2 miniites.

Lai ieslegtu ierici, izvelieties velamo atrumu (Zim. 8).

- Epilgjot vietas, kur ir maz matinu un kur kauli atrodas tuvu adai,
pieméram, celgalus un potites, izvélieties 1. atrumu.

- Epilgjot vietas, kur ir vairak matinu, izvélieties 2. atrumu.

Ar brivo roku nostiepiet adu ta, lai matini saslietos pareizi.
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A Optimalam rezultatam novietojiet ierici perpendikulari adai ar
ieslégSanas/izslégsanas slidsledzi vérstu uz prieksu.Virziet
ierici preteji matinu augsSanas virzienam videja atruma (Zim. 9).
Parliecinieties, ka abi epilacijas diski un maséjosais elements ciesi saskaras
ar adu.

Pirms epilacijas sakuma, parliecinieties, ka jiisu ada ir pilnigi sausa.

Novietojiet ierici viegli uz adas.
Ja j0s neesat pilniba apmierinats ar epilésanas rezultatu, méginiet leni
parvietot epilatoru par jusu adu.

Epilesana bez dzes€sanas cimdina

Ja jds negribat izmantot dzesésanas cimdinu, pieméram, ja jUs esat pieradis
pie epiléSanas sajdtas, jUs varat lietot ierici bez dzesésanas cimdina.

Optimalam rezultatam novietojiet ierici perpendikulari adai ar

ieslégsanas/izslegsanas slidsledzi vérstu uz prieksu.Tad virziet ierici
pret&ji matinu augsanas virzienam vidgja atruma (Zim. 9).

EpiléSana ar jutigu zonu uzgali (HP6483/HP6482)

Epilatora komplekta ir jutigu zonu uzgalis, kas samazina aktivo epiléSanas
disku skaitu. Tadéjadi ierice ir ideali piemérota delikataku vietu, pieméram,
padusu un bikini zonas, epilésanai.

Uzlieciet jutigu apgabalu uzmavu epilacijas galvinai (Zim. 10).
Jutigu zonu uzgalis piemérojas iericei tikai viena veida.

lesledziet ierici. (Zim.11)
leteicams izmantot 2. atrumu.

Ar brivo roku nostiepiet adu.

Optimalam rezultatam novietojiet ierici perpendikulari adai ar
ieslégsanas/izslegsanas slidsledzi vérstu uz prieksu.Virziet ierici
pretgji matinu augsanas virzienam vidéja atruma.

- Epilgjiet bikini zonu, ka paradits Ziméjuma (Zim. 12).

- Epilgjiet paduses, ka paradits Zimé&juma (Zim. 13).
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Atvésinosai sajiitai, tikko epilétu vietu var dzeset ar auksta tdenT
samitrinatu dranu.

A P&c lietosanas nopemiet jiitigo zonu aizsargvacinu no epilatora.

Skasanas (tikai HP6483 modelim)

Varat izmantot ski$anas galvinu, lai noskdtu jutigas kermena dalas,
pieméram, paduses un bikini zonu. lzmantojot skdsanas galvinu, érti un
maigi ieglsiet gludu adu.

Raugieties, lai ierice bitu izslégta.

Nonemiet epilesanas galvinu (Zim. 14).
Piespiediet atbrivosanas pogu (1), un novelciet epilésanas galvinu no
ierices (2).

Novietojiet skuisana galvu uz ierices un spiediet to uz ierici lidz ta
atrodas vieta (atskan klikski) (Zim. 15).

lesleédziet ierici, izvéloties 2. atrumu.

Novietojiet skusanas galvinu perpendikulari adai un leni un gludi
virziet ierici pret&ji matinu augsanas virzienam.Viegli uzspiediet
iericei (Zim. 16).

Pilinga cimda izmantoSana

Izmantojiet pilinga cimdu dusa.
Regulara masaza ar pilinga cimdu palidzés novérst matinu ieaugsanu ada.
Neizmantojiet pilinga cimdu tiesi pirms epilacijas vai péc tas.

TiriSana un kopSana

Nekad neskalojiet pasu ierices adapteri ar tdeni.

lerices tiriSanai nekad nelietojiet nekadus katlu berzamos, abrazivus
tirisanas lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu vai
acetonu.

Dzesésanas cimdina tiriSana

Nonemiet adas dzesétaju no dzesesanas cimdina.



LATVIESU 95

Tiriet dzesé$anas cimdinu ar mitru draninu péc katras lietoSanas
reizes.

Pirms adas dzesétaja sasaldésanas, parliecinieties, vai ta virsma ir pilnigi

sausa.

Epilésanas galvinu tiriSana

Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atslégta no stravas avota.

Nonemiet epilesanas galvinu (Zim. 14).
Piespiediet atbrivosanas pogu (1), un novelciet epilésanas galvinu no
ierices (2).

Tiriet epilesanas galvinu, tai skaita epilesanas diskus un plastmasas
korpusu, ar tirisanas suku (Zim. 17).
Pilnigai tiribai varat nonemt masaZas elementu (Zim. 18).

Jis varat ar skalot epilesanas galvinu (ne ierici!) zem krana tidens,
lai to notiritu vel rupigak (Zim. 19).
Nekada zina neméginiet nonemet epilésanas diskus no epilésanas galvinas.

A Novietojiet epilésanas galvas uz ierices un spiediet to uz ierici lidz
ta atrodas vieta (atskan klikskis) (Zim. 20).
Epilésanas galvinu var uzlikt iericei tikai viena veida.

Jutigo zonu uzgala tiriSana

Varat skalot jutigo zonu uzgali zem tekosa krana tdens.

Skuvekla galvinas tiriSana (tikai HP6483 modelim)

Tiriet skisanas galvinas péc katras lietosanas reizes.
Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atslégta no stravas avota.

Nonemiet skusanas galvinu (Zim. 14).

Piespiediet atbrivosanas pogu (1), un novelciet skisanas galvinu no ierices
).

Izvelciet skusanas bloku no skiisanas galvinas. (Zim.21)

Izslaukiet skiisanas bloku un skiisanas galvinu ar komplekta esosu
tirisanas suku. (Zim.22)
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Parliecinieties, ka esat arf izslaudijis visus matinus, kas ir sakrajusies zem
trimmeriem.

Jus arT varat skalot skuisanas bloku un skusanas galvinu (ne ierici!)
zem krana udens (Zim. 23).

A Novietojiet skiisanas bloku atpaka] uz skiisanas galvinas un aizveriet
skiusanas galvinas atpaka| uz ierices (atskan klikskis) (Zim. 24).

Lai nesabojatu skisanas galvinas sietinu, rikojieties ar to, nelietojot
speku.

Divas reizes gada ieellojiet trimmerus un skiisanas bloka sietinu ar
pilienu Sujmasinu ellas.

Uzglabasana
Uzlieciet aizsargvacinu uz skiisanas galvinas (atskan
klikskis). (Zim.25)

lerici un tas piederumus glabajiet somina.

Apmaina (tikai HP6483 modelim)

Ja jUs lietojat skiisanas galvinu vairakas reizes nedéla, nomainiet skiisanas
bloku (modelis HP6193) péc viena vai diviem lietosanas gadiem.
Nomainiet skiisanas bloku uzreiz, ja tas ir bojats.

Vides aizsardziba

- Pécierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 26).

- Ja adas dzesétajs ir bojats, varat to izmest ar parastiem sadzives
atkritumiem.
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Garantija un apkalpoSana

Ja nepieciesama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips timekla
vietni www.philips.com vai sazinieties ar savas valsts Philips Pakalpojumu
centru (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosira). Ja jusu
valsti nav Philips Pakalpojumu centra, ludziet palidzibu Philips precu
tirgotajiem vai Philips Sadzives un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.

Kldmju novérsana

Problema

Samazinata
epilésanas
darbiba.

lerice
nedarbojas.

lemesls

JUs virzat

epilatoru nepareiza
virziena.

JUs

novietojat epilésanas

galvinu uz adas
nepareiza lenki.

Epilésanas galvina
nepieskaras adai.

JOs samitringjat adu ar
ddeni vai krému, vai
citiem kermena
kopsanas
izstradajumiem pirms
epilacijas.
Kontaktigzda, kura ir
pievienota iericei,
nedarbojas.

INSTEY
Vienmer virziet ierici pretéji
matinu dabiskajam augsanas
virzienam.

Parliecinieties, ka novietojat
ierici perpendikulari adai.

Parliecinieties, ka epilésanas
galvina vienmér saskaras ar adu,
epilasanas laika.

Raugieties, lai ada bGtu tira,
pilnigi sausa un nesasvidusi.
Pirms epiléSanas nelietojiet
nekadu krému, kermena pieninu
vai citus adas kopsanas
produktus.

Parliecinieties, ka kontaktligzda
darbojas. Ja jUs lietojas
kontaktligzdu vannas istaba,
jums varbUt ir vajadzigs slédzis
ar gaismu, kas aktive
kontaktligzdu.
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Problema lemesls
lerice nav ieslégta.
JUs neuzlikat
epilésanas galvinu
pareizi.
Rodas adas  JUs lietojiet epilatoru
kairingjums.  pirmo reizi vai péc
ilgaka laika perioda.
DzeséSanas  JUs neievietojat adas
cimdind nav  dzesétaju ledusskapi
pietiekami vai saldétava.
auksts.
]Us pietiekami ilgi
nesasaldéjat adas
dzesétaju .
Nav JUs neesat nospiedis
iespéjams atbrivosanas pogu.
nonemt
epilacijas

galvinu.

INSIEY

Parliecinieties, kas ierice ir
pievienota elektrotiklam un
ieslégta.

Novietojiet epilésanas galvas uz
ierices un spiediet to uz ierici
idz ta atrodas vieta (atskan
klikskis).

Pirmas dazas reizes, lietojot
ierici, var rasties adas
kairinagjums. Tas ir normali un
parasti atri pazud. Par adas
iekaisanas tipiem, skatiet nodalas
pirmo sadalu ‘lerices lietosana’.
Parliecinieties arf, ka jUs turat
epilésanas galvinu tiru.

levietojiet adas dzesétaju
ledusskapt vai saldétava (*#*)
vismaz uz 2 stundam.
Neuzglabajiet adas

dzesétaju saldétava.

levietojiet adas dzesétaju bez
dzesésanas cimdina ledusskapt
vai saldétava (***) vismaz uz 2
stundam.

Nospiediet atbrivosanas pogu,
un novelciet epilésanas galvinu
no ierices (14. att.).



Problema

Skdsanas
galvinu (tikai
HP6483)
nevar
nonemt.

Samazinata
skidsanas
veiktspéja
(tikai
HP6483
modelim).

Ada péc
skdsanas ir
vairak
sakairinata
neka parasti
(tikai
HP6483
modelim).

lemesls

JUs nenospiedat
atbrivosanas pogu.

Sksans galvina ir
netira.

Skuvekla
skdsanas bloks ir
bojats vai nodilis.
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INSIEY

Nospiediet atbrivosanas pogu,
un novelciet ski$anas galvinu no
ierices (14. att.).

Izslédziet ierici un atvienojiet to
no elektrotikla. Nonemiet
skUsanas galvinu un novelciet
skdsanas bloku no skdsanas
galvinas. Iztiriet skdsanas galvinu
un skdsanas bloku ar tirisanas
suku vai izskalojiet zem krana
Gdens. Iznemiet visus matinus,
kas ir sakrajusies zem
trimmeriem.

Nomainiet skisanas bloku.
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